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Majus 31-én bensGséges linnepség keretében iktatta be Korcsog Andras miivel5dési miniszté-

riumi &llamtitkdr a kdnyvtdr uj fdigazgatsjat, dr. Molndr Ferencet. EbbG| az alkalombdl

jelen voltak még Rétki Andrds,az MSZMP KB alosztdlyvezetGje, Villangé Istvan, az MM

Kdzgyljteményi fGosztdlyvezetdje, Juhdsz Jend, a Konyvtari osztaly vezetdje, Ficze

11diké, az MM Személyzeti f8osztdly vezetdje és dr. Gulyds Juditya VIli. ker. Partbi-

zottsdg ideoldgiai titkdra, valamint az 0SZK Vezet3i Tandcsanak tagjai.

- Dr. Molndr Ferenc f3igazgatSi kinevezése el&tt az MSZMP KB Tudomdnyos, K&zoktatdsi és

Kulturdlis osztdlydnak volt h.vezetdje, ezt megel5zGen 1974-1980 kodz6tt a Kulturdlis Mi-
nisztériumban a kulturdlis dllamtitkari tisztet 1dtta el. Dr. Molndr Ferenc junius |-€én

megkezdte hivatali mikdédését az 0SZK-ban.

A Vezet8i Tandcs munkdjdbsl. - A VT hetente tartott szokdsos megbeszéléseinek egyi-

kén - junius 7-én - dontétt az MM &ltal 1983-ra meghirdetett kiilf6ldi tanulmdnyutakra

beérkezett pdlydzatokrdl. A palydzék széma 1981-re 25, 1982-re 19 3 volt. 1983-ra |8-an
nyujtottak be pdlydzatot. A palydzatokat véleményezték a tarsadalmi szervek, a hungari-
ka célu tanulmanyutakat megtdrgyalta a Hungarika Koordinaciés Bizottsdg is. Tamogatott
palydzat: 13. A VT a padlydzatok tovabbitdsdt a javaslatok értelmében jovahagyta. - Az
dsszel induld kdnyvtdrkezelSi tanfolyamra 23 f5 jelentkezett. A VT ugy dontétt, hogy le-

gyen pétjelentkezési lehetdség a nydr folyaman felvett uj 0SZK-dolgozdk részére.

Hirek. - Aldirtak a magyar-romdn kulturdlis munkatervet, amelynek érteimében az
0SZK-nak évi 2 x 7 napos személycserére nyilik lehetSGsége a bukaresti nemzeti kényvtar-
ral. /Biblioteca Centrala de Stat./ - Elkésziilt a kgzponti katalégusokkal kapcsolatos

jogszabdly-tervezet, a VT junius 22-én fogja megtdrgyalni. - Lekdszdnt tisztségérdl

dr. Paulinyi Zoltdnné, aki 17 éven &t volt az 0SZK jogtanicsosa. Utéda dr. Szeszlér

.Tibor.

LT 11 Y9N

"IN
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Jutalmazottaink mdjus |. alkalmdbdl, kiemelkedS tdrsadalmi munkdért:

0SZK: Froemel Karolyné, Horvath Tiborné, Martydn Gyuldné, Pécsi Arpddné, Sarosi Attila,
Varga Lajosné és a Guszev utcai /kétészet-restaurdld/ szakszervezeti csoport /21
f&/
e
&I
KMK: Benk3 Zsuzsanna, CsapS Edit, Gereben Ferenc, Heit Gabor, dr. Kenyéri Katalin,
Kiglicsné Katona Rita, dr. Kdvendi Dénes, Lakatos Andrds, dr. Nagy Attila,
Nagy ibolya, Orbdn Eva, P4l Tiborné, Petrovics Natdlia, Ricz Agnes, dr. Skaliczky

Jézsefné, Tdborossy Zoltdn, TSth Tibor és Varga 11dikd.

> >k

Mint minden évben, idén is megemlékeziink térzsgdrdatagjainkrél. 1982-ben 10 éve dolgoz-
nak ksnyvtdrunkban és ezzel elnyerték a torzsgdrdatagsdg |. fokozatdt: Bartdkné Hajdu
Erzsébet, B3lint Nagy Tiinde, Debreczenl Kdrolyné, Elekes Péter, Entz Judit, Faykissné
Marillai Zsuzsa, Gdérgeyné Kovacs Katalin, Inotai Istvdn, Jenei Anna, Kiszely Olivérné,
Molndr Béla, Nagy Lajosné, Nagy Zsoltné, Nyirfalvi Lajosné, Papp Andrdsné, Papp Sdmuel-
né, Pusztai Istvdnné, Rakéczy Csabané, Siklds Gyulané, Somorjai Olga, Szerdai Tiborné,
Szényi Eva, dr. Varga LaszIéné, Velenczei Katalin és Zoldi Péter.

e
20 éve tevékenykednek intézménylinkben és ezzel a torzsgdrdatagsdg |l. fokozatdt nyerték

el: Losonczi Andrdsné, MiklSssy Janos, Nemere Zoltdnné, Palotds Endréné, Szdsz Andrdsné,

dr. Téth Lajos. {b

A térzsgdrdatagsdg I11. fokozatat 25 éves OSZK munkdjuk alapjdn a kdvetkezlk érték el:
Bedthy Bertalanné, Gyulai Arpdd, Martyan Gyuladné, Papp Ferencné, PScsi Arpadné,

dr. Vizkelety Andrds, dr. Wix Gydrgyné.

A kitiintetetteknek és jutalmazottaknak gratuldlunk és tovdbbi jé munkdt kivanunk!

© kXK

Kényvtarunkhoz ujra értesités érkezett a Magyar Néphadseregtdl:
Ertesitjiik, hogy az Undk alkalmazdsadban 4115, jelenleg sorkatonai szolgdlatdt
tel jesit3 Herke Péter honvéd az 1981/82-évi Szocialista Versenymozgalomban meg-
hatdrozott kdVetelmények kivdls tel jesitéséért és példamutatd magatartdsaért a
"Magyar Néphadsereg Kétszeres KivdlS Katondja"
kitintetd cimet nyerte el.
A kitiintetéshez gratuldlunk és tovdbbi jé munkdt kivdnunk a honvédségben és a civil

életben!

/Szerkeszt3ség/
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AZ OMAGYAR I\/IAF!IA-SIRA[-TDM
A MAGYAR NEMZETI KONYVTARBAN

Kiemelkedd jelent8ségu vendégeket fogadtunk kdnyvtarunkban az elmult hénapban: mdjus
22-8n, szombaton 17.55-kor szadllt le Ferihegyen az a repiil&gép, amelyen az Cmagyar
Méria-siralmat tartaimazé leuveni-kddexet hozd belga delegdcié érkezett Budapestre. A

Miive|8dési Minisztérium vendégeiként érkezd kiildottség vezetSje Pieter de Somer, a

leuveni Katolikus Egyetem rektora volt, tagjai T. Peeters professzor, a Kdnyvtari Tanacs

elndke és Dr. Jan Roegiers, az Egyetemi K&nyvtdr igazgatdja. Fogaddsukra megjelentek a

repiilétéren Villangs Istvdn, az MM Kdzgyijteményi fSosztdly vezetSje, Zircz Péter és

dr. Havasi Zoltdn fGigazgatdhelyettesek, dr. Ferenczy Endréné fSosztdlyvezetd, Soltész

Zoltanné dr. a Régi Nyomtatvdnyok Taranak vezetSje és Siile Gdbor, a Nemzetkdzi Csere-
szolgdlat munkatdrsa mint tolmdcs. A révid fogadds utdn a gépkocsik el8szér az 0SZK
f&épiletéhez hajtottak, ahol a kédexet a kdnyvtar egyik pancélszekrényében helyezték el,
majd a szigeti NagyszdllShoz folytattdk utjukat. A szdl1S halljdban révid program-meg-
beszélésre keriilt sor. Masnap, 23-an, vasdrnap vendégeink a fOvarossal ismerkedtek.
M3jus 24-én, délelStt 10 Srakor a Kézirattdr Széchényi-termében zajlott le a
kédex iinnepélyes &taddsa, ill. a cserébe felajdnlott mivek dtvétele. Dr. Havasi Zoltan
f&igazgatdhelyettes lUdvozélte a vendégeket, majd Pieter de Somer rektor tartott rdvid
beszédet, felidézve a kédex tdrténetét, megemlékezve a megszerzésére irdnyuld magyar
torekvésekrSl is. Utalt a térténelem sordn kialakult magyar-belga kapcsolatokra, végiil
a kédexet e szavakkal adta &t: "E régi és jé kapcsolatokra &llanddan emlékezve, €s mint
a magyar nép irdnti megbecsiilésiink jelét, a leuveni Katolikus Egyetem Rektori Tandcsa
ugy dontdtt, hogy az Omagyar Mdria-siralmat tartalmazd A.6-os kédexet dtengedi Magyar-
orszagnak. Mint az egyetem rektora, s mint a rektori tandcs eln&ke, boldog vagyok,
hogy az a megtiszteltetés ért, hogy e ddntés végrehajtSja lehetek, és ezennel &tadhatom
a Széchényi Konyvtdr igazgatdjdnak a kédexet." Ezt kdvetden Zircz Péter f&igazgatd-
helyettes, a kényvtdr mb. f3igazgatdja mondott kdszdnetet a csere Iétrejottéért és mél-
tatta az esemény kulturtdrténeti jelentdségét. Ezutan keriilt sor a cseremegdl|apodds
aldirdsdra, amelyet magyar részrd| Zircz Péter, belga részrd| Pieter de Somer irt ald.

Az linnepélyes ataddson és az ezt kdvetd &l 16fogaddson az emlitetteken kivil részt
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vettek Jacques G. Gerard ur, a Belga Kirdlysdg magyarorszdgi nagykdvete, Korcsog
Andrds, mivelSdési minisztériumi &llamtitkdr, Ratki Andrds, az MSZMP KB alosztdlyveze-
t&je, Darvasi Istvdn, az Orszdggylilés Killgyi Bizottsdgdnak titkdra, a Magyar-Belga
Tagozat elndke, a Magyar Hirlap fOszerkesztGje, Esztergdlyos Ferenc, a Kiiligyminiszté-
rium fGosztdlyvezetdje, Villangs Istvdn, a Mivel3dési Minisztérium fSosztdlyvezetdje,
dr. Boros Rébert, az MM Nemzetkdzi f8osztslydnak vezetdje, Juhdsz Jend, az MM Kényvtari
osztdlydnak vezetSje, Csdsztvay Istvdn, az MM Sajté-osztdly vezetSje, Hubay Miklds, az
Irészovetség elntke, Valyi Gdbor, az Orszdgos Kényvtdri Tandcs elndke, az Orszaggylilé-

si Koényvtdr igazgatdja, Vdérkonyi Imre, a Katolikus Gyiijteményi Kbzpont igazgatdja, va-
lamint az OSZK t8bb vezetd munkatérsa.

Az &taddsi Unnepség utdn a belga vendégek megtekintették a Kézirattar és a Régi
Nyomtatvdnyok Tdra erre az alkalomra &sszedl|litott kidllitdsdt. A Kézirattdr taridiban
kidllitottdk az OSZK birtokdban |év3 magyar nyelveml|ékeket, k&zottlik a Halotti beszé-
det, az RNYT-ben régi belgiumi nyomtatvdnyokat, valamint Buda és Leuven legrégebbi met-
szetes dbrdzoldsait.

|| Srakor kezdddott a sajtéfogadds, ahol dr. Havasi Zoltan bemutatta a kédexet a
sajté képviselSinek, majd a belga vendégek, ill. az OSZK jelenlévd szakértdi, Soltész
Zoltdnné dr. és V. dr. Windisch Eva vdlaszoltak az ujsdgirdk kérdéseire.

15 6rakor Pozsgay Imre mivel&dési miniszter fogadta a belga kiildottséget, 19 dra-
kor Korcsog Andrds mivel&dési minisztériumi &llamtitkdr adott vacsorat tiszteletiikre a

Duna Intercontinental szall&ban.
M3 jus 25-én a vendégek kirdnduldst tettek a Dunakanyarban /Visegrdd, Esztergom,

Szentendre/ és mdsnap reggel utaztak el Budapestrdl.

Sg

Katholieke 2
Universiteit {
Leuven

Universiteitsbibliotheek
Bibliotheekcentrale
Mgr. Ladeuzeplein 21 Pieter de Somer rektor beszéde

8-3000 Leuvea (Belgi®)

Excellencids Uram! H5lgyeim és Uraim! A leuveni Katolikus Egyetem biiszke arra, hogy
Magyarorszdgot ezzel a kiemelkedd jelentdségi nyelvi, kulturdlis és valldsi emlékkel
gazdagithatja. Hosszu idGbe telt, mig egyetemiink ugy déntdtt, hogy atengedi ezt az ér-
tékes kéziratot. Tétovdzdsunk legfdbb oka az volt, hogy hatvan éves leuveni tartdzko-
ddsa alatt a kézirat az egyetem gyiijteményének dédelgetett darabjava valt.

Leuvenbe meglehetSsen drédmai korilmények k&zétt kerilt. 1914 augusztusdban a Bel-
giumot el5z8n18 német csapatok szantszdndékkal felgyujtottdk a vérost. Kézel 1.800 épl-
let égett le, kdztik az az Egyetemi éplilet is a Kényvtdrral és Muzeummal, melyek ennek
az 500 éves intézménynek minden eml|ékét Srizték. Kézel 300.000 kdnyv, 800 Osnyomtatvény

és 1.000 kézirat semmisiilt meg. A mivelt vildgnak és a nemzetk&zi k&zvéleménynek felha-
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boroddsa emiatt az esztelen rombolds miatt olyan dltaldnos volt, hogy még a haboru
alatt, az antant és a semleges orszdgokban bizottsagok alakultak a megnyomoritot+t
egyetem kdnyvtaranak visszadllitdsdra. A hdboru utdn, a Versailles-i békeszerzddés
kdtelezte Németorszagot, hogy jovatétel fejében ugyanolyan szdmu €s ugyanolyan értéki
kényvvel, régi nyomtatvdnnyal és kézirattal ldssa el a leuveni Kdnyvtarat, mint amely
1914 el&tt volt. E célbSl egy német kiildnleges bizottsdg kdnyveket és egész kdnyvtéra-
kat kezdett felvdsdrolni. 1922 aprilisdban ez a bizottsdg egy mincheni antikvariusndl
megvdsarolt egy latin nyelvii, zsoltdrokat és teoldgiai szdvegeket tartalmazd kédexet,
amelyet az antikvarius 1910-ben Olaszorszdgban vasdrolt. A Leuvennek szant kéziratok
kataloglzdldsa kdzben a Bayerische Staatsbibliothek kézirattiridnak vezetGje felfedez-
te az Omagyar Mdria-Siralmat mds Smagyar glosszdkkal egyiitt. A német bizottsdg néhany
tagja megprébdlta a kéziratot Németorszagban visszatartani. Egyszerre sokkal nagyobb
lett a jelent3sége. Végiil azonban kénytelenek voltak Leuvenbe kiildeni.

A magyar tudésok ndlunk sokkal jobban fel fogjdk tudni mérni a tudomdnyos és
t6rténeti értékét ennek a dokumentumnak, amely az Ondk orszdgdban gyorsan ismertté
vdlt. Emlékezziink csak arra, hogy 1922-t51 fogva ezt a kéziratot az ujjdéledd leuveni
Kdnyvtar egyik legbecsesebb kincsének tekintették. Mint G.200 jelzetiu kéziratot tartot-
+3k nyilvédn a kdnyvtar uj, monumentdlis épiletében, amely az amerikai nép adomdnyaként
épiilt. 1940-ben ez a kdnyvtar kb. 1.000.000 kdtet kdnyvet, t&bb mint ezer Ssnyomtat-
vényt és kdzel ezer kéziratot Orzstt.

Mar 1939-ben, amikor Belgium attSl félt, hogy ujra belekeveredik a haboruba, az
Egyetemi Kényvtar legértékesebb kdnyveit az épiilet pincéjébe szdllitottdk. Kézel 15
kéziratot, melyek kiiléndsen értékesek voltak, egy kis pancélszekrényben 8riztek, amely
a konyvraktdr és a katalogizdlS helyiség elvdalasztd faldba volt épitve, kdzéttik az
Omagyar Maria-siralmat is. Amikor 1940 mdjusdban a német csapatok eldzdnl&tték az orszd-
got, az Egyetemi Kdnyvtar tornya tiizérségi taldlatot kapott. Ez &dltaldnos tiizvészhez
vezetett, amelyben a Kdnyvtar majdnem teljes gyijteménye elégett, még a pincében Srzétt
értékes kényvek is. Az egymilliébS! csak 15.000 kstet kdnyv, fGleg japan és kinai nyel-
vii és a széfben Orzétt kdzel tizendt kézirat maradt épségben, k&ztiik a magyar szdveget
tartalmazé kddex is. A Leuveni Egyetemnek huszondt éven beliil mdsodszor is ujjd kellett
épitenie kdényvtdrat. Az egyetemnek biztositott anyagi eszkdzdk szerényebbek voltak,
mint az |. Vildghdboru utdn. Az egyik legjelentSsebb adomdny éppen az Orszdgos Széché-
nyi Kényvtartél érkezett, amely tobbszdz érdekes és ritka kdnyvet kiildétt. Amikor az uj
kéziratgyljtemény magja kialakult, az azeldtti G.200-as jelzeti kédex az A.6-os szdmot
kapta. Még jobban, mint a haboru el3tt, az Omagyar Maria-siralmat tartalmazé kédex az
elszegényedett kdnyvtar két-harom legértékesebb tulajdondvd vdlt, egyike lett a nagyon
jelentds hdboru eldtti gyljtemény relikvidinak.

Rdvidesen kiderlilt, hogy az Orszdgos Széchényi Kdnyvtar nagylelki adomdnya érthetd
médon nem volt minden érdek nélkiil. Az &tvenes évek Gta ez a kdnyvtar és szdmos mas ma-
gyar intézmény javasolta a kédex cseréjét. Az Egyetemnek és kdnyvtdrosainak ragaszkoda-
sa ehhez a kincshez, ehhez a relikvidhoz, és ugyanakkor politikai okok is, megakaddlyoz-
tdk az Egyetemet abban, hogy elfogadja az ajanlatokat.
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Az Egyetemi Kényvtdr szamdra uj problémdk vetddtek fel, de ez egyben a cserének is
uj lehetdséget biztositott, nevezetesen az, hogy 1968-70-ben az addig kétnyelvi Egyete-
met két teljesen fliggetlen intézménnyé vélasztottdk szét: egy flamand nyelviivé, amely
Leuven flaménd vadrosban maradt, és egy francia nyelviivé, amelynek viszont az orszag
vallonlakta teriileteire kellett k&ltdéznie. A Kényvtadr sorsa az egyik legnehezebb megol-
dandé feladat volt. Ami az A.6-os jelzeti kédexet illeti, a mi Egyetemiink felvetette,
hogy ne keril jon az elosztand6 anyagba, hanem cserél jik el olyan magyarorszdgi dokumen-
tumokra, amelyek mindkét intézmény szdmdra hasznosak lehetnek. Ezt a javaslatot a fran-
cia-nyelvi egyetem elutasitotta, és hosszas vitdk utdn a kédex végiil 1979 szeptemberében
a flamand Egyetem tulajdondba kerilt. Roviddel ezutdn kereste fel egyetemiinket az Orsza-
gos Széchényi Konyvtdr, és a briisszeli magyar nagykdvetség segitségével beleegyeztiink a
cseretdrgyaldsokba. A targyaldsok simdn, nagyon kielégits |égkdrben zajlottak, igy te-
hdt ma megkorondzhatjuk megegyezésiinket ezzel az iinnepélyes aktussal.

Remé| jiik azonban, hogy ez az ilnnepség nem eredményezi majd Egyetemink és az Ondk
orszdga kapcsolatainak végét. Magyar hallgatdk elGszér a 16. sz. elején tintek fel
Leuvenben, amikor Leuven egyike volt a legismertebb humanista tudomdnyos €s kulturdlis
kézpontoknak. Mint Németalfodld kormdnyzéja, Magyarorszdgi Maria kirdlyné, |l. Lajos &z-
vegye, jelentds szerepet jétszott a viragzé Egyetem kiterjesztésében. Kancel ldrja, Ol&h
MiklSs, a késGbbi esztergomi érsek, egyik jelentds protektora volt a Collegium
Trilingue-nak, amely a humanista Leuven leghiresebb intézménye volt. A 17. és 18. sz.-
ban sok magyar nemesifju jart a leuveni Egyetemre. A 19. sz.-ban hallgatdink k&zott ta-
lal juk a Batthydny, Sztdray, Esterhdzy neveket, s&t a Széchényi csaldd két tagjdnak a
nevét is. E szdzadban megalakult a Collegium Hungaricum, az Ondk orszdgdbsl érkezd sza-
mos hallgaté részére. Az utébbi években tudomdnyos csereprogram kapcsolja &ssze a Ma-
gyar Tudomdnyos Akadémidt a mi Agrondmiai Karunkkal. A Nemzeti Galéridban megcsoddlhat-
juk Pieter Jozef Verhaegen lenyiig6z8 festményét, annak a festSnek a mivét, aki Leuven
legjelentdsebb festSje volt a 18. sz.-ban, és aki 1t8bb egyetemi épiiletet is diszitett.

A festmény azt a jelenetet &brdzolja, amikor Istvdn kirdlynak dtadjdk a korondt. A fest-
mény Leuvenben késziilt abbSl a célbdl, hogy k&zds uralkoddnknak, Maria Terézidnak ajénl-
jédk fel. valdban, a 18. sz.-ban orszdgaink a Habsburg allamkomplexum részét alkottak.

A Il. Jozsef abszolutizmusdval szembeni ellendllds mindkét orszdgban felke!éshez veze-
tett” amelyben a Leuveni Egyetem fontos szerepet jétszott. Az els8 belga forradalom
vezetdi kapcsolatban dlltak a magyar ellenzékkel. A 19. sz.-ban Kossuth Lajos és a ma-
gyar fiiggetlenségi mozgalom szimpétidra és komoly tdmogatasra taldlt Belgiumban.

E régi és j6 kapcsolatokra &llandSan emlékezve, és mint a magyar nép irdnti megbe-
csiilésiink jelét, a leuveni Katolikus Egyetem Rektori Tandcsa ugy déntétt, hogy az Omagyar
Méria-siralmat tartalmazé A.6-os kddexet &tengedi Magyarorszdgnak. Mint az egyetem rek-
tora, s mint a rektori tandcs elndke, boldog vagyok, hogy az a megtiszteltetés ért, hogy
e dontés végrehajtéja lehetek, és ezennel &tadhatom a Széchényi Kdnyvtdr igazgatdjdnak

a kdédexet.
2000 000000 0O0CFO

* /Mo-n nem. - S. G. megjegyz./
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Az Omagyar Maria-siralom utja a Széchényi Kdnyvtarig

1982, dprilis 23-4n jelent meg a magyar sajtéban a hir: hamarosan hazakeril a Belgium-
ban 3rzstt leuveni kddex, amely becses nyelvemlékiinket, az Omagyar Maria-siralmat tar-
talmazza. VillangS |stvdnnak, a Mivel3dési Minisztérium kdzgyljteményi vezetdjének hi-
vatalos bejelentése széles kdrben érdekl3dést keltett. Erthetden, hiszen a Maria-sira-
lom nemzeti kultfurdnk egyik kivételes becsii dokumentuma: a legrégibb magyar nyelvi vers.

Hogy milyen elSkelS helyet foglal el 3si nyelvemlékeink -sordban, azt néhdny adat
is megvildgitja. 1055-b3| szérmazik a Tihanyi apdtsdg Alapitélevele, amely 58 magyar
szét, s ezekbd| eéyeflen - nem egészen tel jes - magyar mondatot tartalmaz. 1200 kdril
késziilt a Halotti Beszéd: a legrégibb 8sszefiiggd magyar széveg. Egy szdzaddal késdbb
irédott a Maria-siralom, az anyanyelviinkén megfogalmazott elsd ismert vers.

Egy kis alaku, 302 levél terjedelmi latin kédexben maradt fenn, amely a XIll.
szdzad mdsodik felébS| szdrmazik. Finom hdrtyaleveleire francia vagy olasz domonkos
szerzetes irta a kiilénbdzd valldsos szdvegeket. Tulnyomdrészt egyhdzi beszédeket tartal-
maz, ezért nyerte a "Sermones" cimet. 1300 t4jan, vagy taldn még kordbban a k&tet Bo-
logndban vagy Parizsban tanuldé magyar egyhdziak birtokdba keriilt, akik latin prédikdcid-
vazlatokat , teoldgiai magyardzatokat, kivonatokat irtak a lapszélekre, a sorok k&zé,
az lires vagy utélag bekdtdtt levelekre. Ezek az utSlagos jegyzetek gondatlanabb irdssal
késziiltek, mint a mindvégig egydnteti irdsu latin tdrzsszéveg. Harom egykoru scriptor
irta a jegyzeteket. Ketten a latin prédikdcié-fogalmazvdnyaikat révid magyar értelme-
zésekkel /glosszdval/ egészitették ki. A glosszaird szerzetesek egyike mdsolta a k&tet
199r. lapjdra a parizsi Geoffroi de Breteuilt5| szdrmazdé latin Maria-siralom /Planctus

"Sanctae Mariae/ egyik szdvegvdltozatdnak elsS felét, majd egy msik kéz a 134. levél
verzdjdra ugyanezen latin himnuszrészlet magyar szévegét.

EZ A 37 SOROS magyar vers a Maria-siralom. Nem szd szerinti forditds, inkdbb sza-
bad utdnkdltése /parafrazisa/ a latin eredetinek. Kiilon érdekessége, hogy a vall&sos
témat emberi és 4ltaldnos értelmezésben tolmicsolja. Maria neve a szdvegben el8 sem for-
dul: a. vers a fidt elvesztd anya fédjdalmanak ihletett megfogalmazasa. PGStolhatatian
kidr, hogy a kédex kovetkezd lapjat kitépték, mert valdsziniileg ezen is magyar szdveg,
taldn a latin himnusz mdsodik felének magyar forditdsa lehetett. Ugyancsak a magyarul
nem tudS prébdlhatta kidbérzsdlni, eltiintetni a Maria-siralomnak az elsd hasdbra irt
részletét.

Ennyi és ilyen dllapotban maradt fenn a mdsodik, &sszefiiggd magyar szdvegbSl. S a
Maria-siralom mégis rendkivil becses nyelvemiék! Anyanyelvi kdltészetiink elsd képviseld-
je: az egyetlen forras ahhoz, hogy elképzelhessiik, hogyan alakult ki a latin himnuszbdl
a laikus jellegli ének /cantio, cantilena/.

Kifejezésbeli gazdagsaga alapjéan aligha lehet a Maria-siralom valéban az elsd ma-
gyar vers. Bizonydra voltak eldzményei, de azok ugyanarra a sorsra jutottak, mint a

XI11-X1V. szdzadi, mds jellegi magyar szellemi-miivészi alkotdsok. Frdemes vdzlatosan
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dttekinteni Oket s egy kissé a kort is, amelyben a Mdria-siralom keletkezett. A tatar-
Jjardst kovetd évszazadban olyan nagyszabdsu épitkezések folytak az orszagban, amelyek-
hez hasonlS késbbb is kivételes jelenség. Budan és kérnyékén nemcsak a kirdlyi var s

egy uj vdrosrész épilt fel, hanem &t-hat kolostor és ugyanennyi templom. Hasonldan nagy-
szabdsu épitkezések folytak mdsutt is az orszdgban vdarakon, varosokban, kolostorokban.
Mi maradt belS|ik? Legfel jebb alapfalak, tdredékek: tdbbnyire csak ezekbS| kdvetkeztet-
hetiink egykori méreteikre, stilusjegyeikre, mivészi megformdltsdguk szinvonaldra.

A XI1l. szdzadi épitkezésekben, az orszdg ujjdszervezésében a két szerzetesrend,

a domonkos és a ferences, tdmogatta leghathatdsabban a kirdlyi kezdeményezéseket.

IV. Béla és csalddja elsGsorban a domonkosok hatdsa alatt &llott, amint azt lednyuk,
Margit élete is tanusitja. E rend befolydsa akkor sem cs&kkent, amikor NdpolybSl Magyar-
orszdgra érkezett Kdroly Rébert, s 1301-ben, Esztergomban kirdliyd korondztdk.

Kéroly Rébert 1td1idbSél hozta magdval a mivészetek kedvelését és partoldsdt. Magyar-
orszdgon is igényes szellemi kozponttd formdlta tehdt udvardt. Nagyszabdsu épitkezésein
kilféldiek és magyarok egyardnt dolgoztak. Név szerint ismert &tvose még olasz, sienai
Péter, de udvari fest&je mdr a soproni Hertul mester, s megbecsiilésnek orvendett Lippal
P&l fametszd is.

UDVARTARTASANAK atyaian tisztelt tagja a kiilfdldet jart, egyetemet végzett Nekcsei
Domdt6r kirdlyi tarnokmester. E miivelt fSur szdmara késziilt a Washingtonban 8rzétt, gaz-
dagon illumindlt Nekcsei-Biblia. A kddex festdjére taldn Dérégdi MiklSés hivta fel Nek-
csei figyelmét. Dorégdi Bologndban tanult, majd 1316-1317-ben a Studio rektora lett.
Magas egyhdzi méltésagokat nyert el, 1327-ben & a kirdlyi kdpolna comese. Azokhoz a mii-
velt udvari klerikusokhoz tartozott, akiknek nem csekély résziik volt az orszdg szellemi
életének formdlasaban.

Az 1338 el3tt késziilt Nekcsei-Biblia fest8je ugyanabban a bolognai miihelyben sajd-
tithatta el a kényvfestés mivészetét, mint a kdzel egykoru Magyar Anjou Legendarium
minidtora. Ez a szépséges festményekkel diszitett kédex is kiilf&1ddn, hdrom tavoli in-
tézményben maradt fenn, t&redékekben. A Magyar Anjou Legenddrium szdvegében és mivészi
megformd | tsdgdban egyardnt kiérlelt, nagyszabdsu alkotds. Par évtizeddel késdbb késziilt,
mint a Maria-siralom. E szellemi-mivészi kdérnyezet alapjén jogosan hihetjiik: a Maria-si-
ralom nem az elsd, csak a legrégibb fennmaradt magyar vers.

KALANDOS SORS jutott e miinek is osztdlyrésziil. Pedig multja elsd hat évszdzadat
tel jes homdly fedi. Ruffy Péter a Magyar Nemzet mdjus |-i szdmdban mdr beszdmolt
odiisszeidjdrsl. Néhdny tényre azonban itt is utalnunk kell. Jacques Rosenthal miincheni
antikvariusnak nem volt még a magyar sz&vegrd!l tudomdsa, amikor a kédexet 1910-ben
Toscandban megvdsdrolta. Georg Leidinger, a miincheni bajor &llami kényvtar Kézirattdra-
nak igazgatdja figyelt fel a kddex idegen nyelvii részletére, amikor a német jovatéte-

li bizottsdg ezt a kétetet is megvette az elsd vildghdboru alatt elpusztult leuveni
egyetem kdnyvtdra szdmdra. Babinger Ferenc professzor &llapitotta meg, hogy a kérdéses
széveg magyar. A Széchényi Koényvtdr térténész-fdkdnyvtarosa, Jakubovich Emil és Gragger
Rébert irta réla az elsd tanulmdnyt, majd olyan kivald tuddsok elemezték, értelmezték

kifejezéseit, mint Pais DezsS, Mész&ly Gedeon és Bdrczi Géza.

100



A mdsodik vilaghaboru alatt sértetlenil maradt a kédex a leuveni egyetem ismét
sulyosan megrongdlédott épliletében. Az elmult évtizedekben eldbb az Orszdgos Széchényi
Kényvtar, majd mds magyar intézmények is kisérletet tettek a kdtet csere utjan torténd
megszerzésére. Egyidejiileg tudésok, diplomatdk €s neves kozéleti személyiségek is fi-
gyelemmel kisérték a kédex §orsé+. Szamos Belgiumba jutott magyar pedig elsGsorban
azért kereste fel Leuven varosdt, hogy a nagy multu egyetemet és a benne Grzétt Méria-
siralmat megtekinthesse. Kdztik magam is, 1980 marciusdban, révid 8sztondijas belgiumi
kutatéutam sordn Dr. Jan Roegiers, a kényvtar mai igazgatdja, tdjékoztatott az intéz-
mény legujabb térténetérdl, az egyetem flamand és vallon részének kiildnvalasardl, s a
kdnyvél lomdny megosztdsdrdl, amelynek sordn a kédex a flamand egyetem tulajdonaban ma-
radt. Ugy |&tszott: szdmukra is vonzd, ujabb javaslat esetén reménylink lehet a kddex
megszerzésére.

Tudtam, hogy a leuveni k&dexhez hasonld értékii flamand kdzépkori emlék nincs Ma-

gyarorszdgon, mert a magyar kdzgyljteményekben levs, illumindlt flamand kédexeket Rado-

cimi kdtetiinkben. Leuvenben is meglevs kdzponti Gsnyomtatvdnykataldgusunk alapjén azon-
ban meggy3z3en szemléltethettem, hogy nemzeti konyvtarunk olyan ritka leuveni és fla-
mand vonatkozdsu korai kiaddsokat 3riz, amelyek Leuvenben s taldn mds belgiumi kdzgyij-
teményben sincsenek meg. Barmily értékesek is e ritka Ssnyomtatvdnyok, egyenként nem j&-
hetnek széba a leuveni kédex ellenértékeként. De a kdziilik kivdlasztott kétetek egyiitte-
sével a flamand tudomdny és kdnyvnyomtatds fontos emlékei keriilhetnének vissza keletke-
zési helylikre.

A CSERE lebonyolitdsa két évig tartott. Kdnyvtdrunk még 1980-ban kikildte els3,
konkrét javaslatat. 1981-ben pedig egy ujabb munkatdrsa dr. Wix Gysrgyné osztdlyvezetd
t3jékozédott - ugyancsak 8sztoéndijas kutatdként - a leuveni kédex iigyérdi. O hozta a
hirt: az egyetem tandcsa elvi hozzdjdruldsdt adta a cseréhez; hdrom semleges szakértd
pedig megdllapitotta, hogy a kédex becsértéke 30 000 font kdriil van. Nem sokkal késGbb
megkaptuk a cserére dltaluk elGzetesen elfogadott Ssnyomtatvdnyok jegyzékét s egy kere-
s5-1istat a leuveni szdrmazdsu tuddsok s az ottani egyetemen el8add professzorok mivei-
rél.

Az ujabb szempontok szerint kibdvitett cserejevasliatunkban felsorolt korai, flamand
vonatkozdsu nyomtatvényainkat 1982 janudrjdban tekintette meg' a Budapestre meghivott dr.
Jan Roegiers igazgaté. Figyelme kiterjedt a kdnyvritkasdgok értékét befolydsold valameny-
nyi kritériumra: a mi szerz$jén és nyomddszdn tulmenSen a ‘kiadds ritkasdgdra, tipografi-
ai megformdltsdgdnak szinvonalara, metszeteire, a kdtet bejegyzéseire és kotésére.

Hogy par nap alatt |étrejétt a megdllapodds, az nem kis mértékben a két intézmény ve-
zetSjének k&lcsdnds bizalmon alapuld, lényegldtd targyaldkészségének is kbszdnhetd.
Ksnyvtdrunk nemrég elhunyt f&igazgatdja, dr. Jéboru Magda ez alkalommal Is kamatoztatta
- Hanga Maria mivelGdési miniszterhelyettes bucsuszavaihoz hiven - "példaképil szolgdls
targyaldsvezetdi mivészetét az eltérd megnyilatkozdsok nagyvonalu figyelembevételével,

a mindenki szdmdra kielégitd - konstruktiv - kompromisszumok kialakitdsdig". Dr. Jan

Roegiers igazgatd pedig messzemend elGzékenységgel akceptdlta azt a szempontunkat, hogy
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a kdnyvtdrunk alapitéjatél, vagy fontos hagyatékoz$itdl szdrmazé kotetrd| még Ilyen
nagy jelentSségi lgyben sem mondhatunk le. Igy a leuveni kédexért felajanliott k&teteink
sordban sem magyar vonatkozdsu mi, sem Széchényi FerenctSl vagy Apponyi Sdndortél szdr-
mazS kdnyv nincsen.

Konyvtarunk 12 Ssnyomtatvanyt /8 k&tetben/, 24 darab 16-17. szdzadi nyomtatvényt
/16 kétetben/, valamint egy 18. szdzadi kéziratos gyljteményt /8 kdtetben/ engedett &t
a leuveni Egyetemi Kdnyvtarnak. Tobbségiik nemcsak Leuvenben, hanem mds flamand varos
konyvtardban sincs meg. Az atengedett egylittesben egyardnt szerepelnek korai flamand
nyomddk 15. szdzadi remekei €s a leuveni egyetem professzorainak értékes alkotdsai. A
kényvnyomtatas flamand meghonositdjdnak, Johannes de Westphalianak 1483 kériil Leuvenben
kiadott szép nyomtatvénya a latin réviditések olvasdsanak médjardl sz816 Modus legendi
abbreviaturas. Egidius van der Heerstraten leuveni nyomddjdban késziilt |486-ban Johannes
Marius Philelphus levelezéskdtete, a leuveni Dirk Martens sajt6jdn 1518 koriil a neves
humanista, Theodorus Gaza Grammaticdjdnak gdrdg kiaddsa. Az elsd briisszeli sajtén - a
Fratres vitae communis-nyomddban - jelent meg 1480 kéril Petrus Blesensis Epistolae
cimi kotete, amely kiilonlegesen szép korabeli kdtésben maradt fenn. Flamand nyelvemlék

az 1498-ban Deventerben nyomtatott kétnyelvi Gemma vocabulorum, a latin szavak holland-

flamand értelmezésével.

Adrianus Barlandus leuveni professzor 6t munkdja szerepel a csereanyagban. Petrus
Nannius leuveni professzortdl egy t®rdk vonatkozdsu értekezése, Johannes Stadiustdl, a
matematika neves leuveni professzordtsl egy tdrténeti kommentadr és egy terjedelmes
Ephemerides, Cornelius Valeriustdl hdrom természetfilozéfiai mu kerilt dtaddsra. A
leuveni egyetemen tanult Erycius Puteanus "kirdlyi tdrténész" nemcsak tuddsokkal, ha-
nem uralkoddkkal és a pdpaval is kapcsolatban &llott. Epistolarum Atticarum promulsis-
dnak két 17. szdzadi kiaddsa szerepel a kivdlogatott egylttesben. Ertékes leuveni vonat-

kozdsu dokumentum az a két ritka roéplap, amely az egyetem professzorai és Luther Marton

teoldgiai vitdjdba nyujt bepillantdst.

Mindkét fél szdmdra kedvezd csere jott tehdt Iétre. Két orszdg korai ks118i, tudo-
manyos és nyomdatorténeti dokumentumai keriiltek vissza abba a szellemi kdrnyezetbe,
amelyhez egykori alkotdik tartoztak s ahol valdban a legavatottabb kutatdk folytathat-
Jak tudomdnyos vizsgdlatukat a hozzdjuk fiz8d8 nyitott kérdések megfejtése érdekében.
Mint 1973-1974-ben a Vizsolyi Biblia szép példanyanak cseréje, az Omagyar Madria-siralom
targyaldsai is tébb mint két évig tartottak. Mindkét cserénél Konyvtdrunk restaurdtorai
lelkesen vdllaltdk a gazdag anyag - ez utdbbi esetben tdbb mint 150 kivdlogatott kdtet -
megtisztitdsat,s az eredeti kdtések egykori szépségének a korszeri médszerekkel t&rténd
ujjdvardzsoldsat. Jogos drémmel iUdvozdlhették mindnydjan a becses nyelvemlék hazakerilé-
sét. HasonlSképpen azok a pedagdgusok, nyelvészek és irodalomtdrténészek, akik generd-
cidkkal ismertették meg a legrégibb magyar verset s benne a Halotti Beszéd "haldlnak
haldldval halsz" k81131 képével egy 13r31 fakadd "Vildg Vildga, Virdgnak Virdga" szép
sorokat. Tébbnyire ugyandk, vagy tanitvdnyaik keresték fel Leuvent, egy tévoli orszdg-
ban dokumentdlva ezzel a magyar nemzeti kultura emlékeihez vald k&tGdést, féIt5 ragasz-
koddst. Ugy hallottam Leuvenben, hogy sokan voltak. Ezért is lett szinte orszdgos &rom

az Omagyar Maria-siralom "hazatérése".
/Soltész Zoltdnné dr./
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"A hét embere"
/A Kossuth Radidban mdjus 29-én elhangzott riport/

Rapcsanyi Ldsz|S: Meglepddtem, hogy dr. Soltész Zoltanné, a Régi Nyomtatvdnyok Tara

vezet3je az Orszdgos Széchényi Konyvtdrban, némi tartézkoddssal vdllalkozott erre a be-

szélgetésre.
Soltész Zoltdnné: Kérem, ne vegye rossz néven ezt a tartézkoddst. Nem tartozom ah-

hoz a generdcidhoz, amely kislskolds kordban hozzdszokott ahhoz, hogy a TV, vagyis az
orszag nyilvdnossédga elStt okos kérdésekr3l, esetleg matematikai problémakrsl vetélked-
jék. En hosszu évek Sta ebben a gyonysrii teremben élek, amely a legnagyobb magyar XX.
szdzadi konyvgyijts, Apponyi Sandor egykori dolgozdszobdja. Meg kell azt is vallanom,
hogy legjobban akkor érzem magam, amikor &t &ra utdn a nyilvdnos szolgdlat itt megszii-
nik, bezdrédnak az ajték és minden hivatalos adminisztraciétél, nagyon kedvelt, de azért
1d&t rablé 1dtogatoktdl, vezetésektdl végre szabadon a sajat tudomdnyos munkdmnak élhe-
tek.

R.L.: Mire tanitottak magdt a régi mesterek?

S.Z2.: El nem tudja hinni, hogy szdzadokkal kordbban &It nagy magyar kdnyvgyl jtSkt3|
mennyit lehet tanulni! A kimagasl|é jelentdségi nemzeti értékeknek nemcsak a becsiilését,
hanem éz dldozatos megszerzését - és még egy érdekes dolgot. Még azt is &llithatom, hogy
a tudomdnyos feltdrasban valé igényességet is t3lik tanultam. Hadd mondjak néhany példét,
réviden! A kitartdst az értékek megszerzése ligyében Széchényi Ferenc példdzza szdmomra
a legjobban. § évtizedeken keresztiil kutatta a Budai Krénikdt! Magyarorszagon, kiilfsl-
dén, diplomdciai uton, pénzért - sehogy sem sikeriilt neki. Azt, hogy a Nemzeti Kényv-
tdrban lehetdség szerint a magyar mult kimagas|S emlékeit kell megszerezni, azt minden
magyar konyvgyijts és a Nemzeti Kdnyvtar maga is fenndlldsa 6ta tanusitotta. De hogyha
lehetGség van rd, ezeket a kimagaslS emlékeket a legszebb példanyban, tokéletesen kdriil-
vdgatlan kdtetekben, tiszta, ép lapokkal, gyénysri kétésben volna j6 megszerezni, ezt,
sajnos, egyediil Apponyi Sdndornak sikeriilt megvaldsitani. De hadd menjek egy kicsit ko-
rébbra vissza, par évszdzaddal kordbbra! I+t van el&ttiink az elsd tel jes magyar Biblia-
forditds, az 1590-ben Vizsolyban megjelent Szent Biblia, amelyet a magyar nagyk&dzénség
a nemrég megjelent facsimile-kiaddsabs!l ismer...

R.L.: Milyen szép irdsok vannak itt a boritdn!

S.Z.: Nemcsak szépek ezek az irdsok, hanem nagyon érdekesek is. Az egyik példdul
igy szél: "Vettem ezt a konyvet..."

R.L.: Lassan olvassuk, hogy élvezziik!

S.Z.: "Vettem ezt a kdnyvet Pozsonyba az én szerelmes feleségemnek, Teriek Urzsébet
asszonynak ajandékon. 8 forint, déndr 20. Anno Domini 1594, die autem 16 octobris". Te-
hat 1594-ben, négy €vvel a kdnyv megjelenése utdn vette.. .

R.L.: Milyen kiil&nds, hogy ezek a szdlkas betiik szinte alig halvanyodtak!

+ e 2 =

tulajdondban volt, tehdt nem olyan sokat forgattdk ezeket a lapokat.
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R.L.: De nehezen valhatott meg ettd| a csaldd, mert a boritdlapon is van egy szép
irds. Megengedi, hogy megprébdljam elolvasni?

S.Z.: Tessék!

/Egyltt olvassdk/ "Vettem ezt a kényvet &rék emlékezetre, melyet megeskiidtem, hogy
soha senkinek el nem adok, meddig élek ez vilagon."

R.L.: Gydnydri!

S.Z.: Es a gyonydri a dologban az, hogy ezt az eskit meg is tartotta. A Zay csaldd-
t61 kerlilt ez a kdtet a Szlovdk Nemzeti Kdnyvtdrba, Martinba, és t3liik cseréltik el igen
jelentds réqi magyar kényvekért 1974-ben. Ez volt az én tanulSiskoldm az Omagyar Maria-
-siralom megszerzéséhez.

R.L.: Igen, mert a k&zelmultban mar dtirhattuk a lexikonokat. A magyar kddexekrsl|
és nyelvemlékekrdl sz616 kdnyveknek azt a mondatdt, hogy a 37 soros és 132 szébSl 4116
elsd magyar vers jelenleg Leuvenben, Belgiumban, az egyetem kdnyvtardban van, &tirtuk.

S.Z.: Az az érzésem, hogy nemcsak ezt a mondatot fogjuk atirni, hanem sok szempont-
bS1 vdéltozni, tokéletesedni fog az Omagyar Maria-siralomra, a legrégibb magyar versre
vonatkozS eddigi ismeretanyagunk. Hangsulyoztam, teldn észrevette, a "legrégibb" szdt.
Van egy olyan érzésem, €s ebben taldn nem &llok egyediil, hogy ez nem az elsd vers. Olyan
csoddlatosan szépen, kd1t0ileg megfogalmazott alkotds ez: bizonyosan voltak el3zményei .

R.L.: Tul készen jelenik meg mdr a vers.

S.Z.: Nagyon szépen., Nem |&tszédik, nem érz8dik kisérletnek.

R.L.: Maga mikor latta el&szor az eredetit?

S.Z.: 1980 mirciusdban mint 8sztdndijas voltam Leuvenben. Az volt a feladatom, hogy
régi magyar nyomtatvdnyokat gyiijtsek, de természetesen, mint sokan el3ttem, én is 1&tni
akartam a kdédexet. S akkor jott a nagy meglepetés! Nekem tudniillik nemcsak a kédexet
mutattdk meg, hanem azt a hatalmas dossziét is, amelyben azok az iratanyagok voltak,
amelyeknek alapjdn sokan, kdztiik a mi kényvtdrunk is, és mds neves kdnyvtdrak mar régen,
évtizedekkel kordbban kisérletet tettek a kddex megszerzésére. Elképzelheti a lelkidlla-
potomat! Semmiféle felhatalmazdsom nem volt, nem is kértem, dlmomban se mertem volna re-
mélni, hogy ilyen ligy részesévé valok.

R.L.: Milyen kicsi ez a kédex! 147 x 101 mm.

S.Z.: Meglehetdsen kicsi kédex. De én nagyon szeretném hangsulyozni, hogy - és ezt
taldn az ékszerészek tudjdk a legjobban - az érték, még az anyagi érték is, nem a mére-
tektsl fligg. Es a kSdex hazatérése az én szempontombdl, vagy legaldbbis ahogy ma én I&tom,

nem azért jelentds, mert a 37 soros magyar vers hazakeriilt, hanem azért, mert hazakerilt
vele a teljes, 302 lapot tartalmazé kddex. Azok a latin és részben magyar szévegek,
amelyek - taldn - majd |ehetSséget adnak arra, hogy eld3ljén az Omagyar Maria-siralomhoz
fiz6d6 szamtalan kérdés.

R.L.: Melyik az az oldal, ahol hidnyzik valami, ahol kitéptek valamit?

S.Z.: A 134, levélnek a hdtsé lapjan van két hasdbon a magyar vers. Két hasdbon és,
nézze, milyen kiil8nds, egydltaldn nem lehet észrevenni, hogy vers. Usszefliggden mdsoltdk
a szdveget., KEsSbb a kdédex valdszinlileg idegen tulajdonos kezébe keriilt, aki ki akarta

ezt a szdvegrészt torélni. Ez az elsd hasdbon |dtszik |legjobban, a mdsodik hasdbon a sz6-
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veg sokkal jobban olvashaté. Nos, nyilvdnvaldan a magyar széveget nem értd idegen tépte
ki a koévetkezd lapot is. Nagyon nagy kdr szdmunkra, mert ez a tény és a kiddrzsdlés ar-
ra enged kdvetkeztetni, hogy ezen a lapon is magyar szbveg lehetett: taldn a Maria-sira-
lom mdsodik része.

R.L.: Nemzedékek tanultak idézeteket ebbdl az elsd magyar versbdl. "Vildg vildaga,
/Viré;;;; viréga,/Ke%erUen kinzatol,/Vasszegekkel veretel." Van valami meginditdan szép
abban, hogy az elmult hetekben a gondolkodé magyarok szémdra a tegnagyobb élmény az elsd
magyar vers feltinése volt. Kedves Soltészné, k&széndm, hogy taldlkoztunk.

S.Z.: Készéndm a beszélgetést.

000000000

Az elsd magyar vers hazaérkezése

/Elhangzott a Kossuth Radié "Kildt&" c. miisordban

junius 9-én/

Sedidnszky Janos: A kédex €s az elsG magyar vers most el8szér keriilt haza, magyar

féldre.'Hogy ilyen szempontbSl mi a jelent3sége, ezt fogalmazza meg a kdvetkezd riportunk-
ban el&szdr Villangd Istvdn, a MivelSdési Minisztérium fGosztdlyvezetdje.

Villangd Istvan: Hosszan lehetne sorolni mivel3déstérténeti, tudomdnyos jelentdsé- -

gét ennek a nyelvemléknek, én most mégis egyet kiijén is kiemelnék, ez pedig a hungarika-
értéke. Térténeti kutatdsunkban megkildnb&ztetett helye, szerepe van a hungarika-kutatds-
nak. Nos, ez a kédex hungarika. Mi, konyvtdrosok, ezt ugy definidljuk, hogy minden Ma-
gyarorszdgon megjelent vagy barhol a vildgon Magyarorszdgra vonatkozéan vagy magyar nyel-
ven megjelent mi: hungarika. Nos, ez taldn a legSsibb és legszebb példdja a hungarikdnak.
Egy vers, amelyik kiil foldon sziiletett. Egy magyar vers, amely magyar és eurdpai, hisz va-
lahol Bologndban vagy Olaszorszdg mds vdrosaiban, vagy taldn Franciaorszdgban - a tudo-
mény még adSs ennek az elddntésével - jegyezte le magyar el&diink, és ez azt is bizonyit-
ja, hogy a magyar irodalom részének kell tekinteniink mindazt, ami bdrho!, hatdrainkon ki-
viil, kdzel vagy tavol,megjelenik. Része a magyar irodalomnak, része a magyar kulturanak,
része a magyar mivelGdésnek, skkor is, ha XIll. szézadi, akkor is, ha XX. szdzadi.

S.: Vajon ennek az elsG nagyszeri miforditdnak és - merem mondani - k&ltdnek az a-
lakjdt még mindig anonymusi homdly fedi?

V.: Igen, még mindig. Még mindig bizonytalan, hogy tulajdonképpen ki lehetett az a -
névendék? kdl18? Ks1t8 volt valdjéban, hiszen ahhoz, hogy ilyen mivet alkosson, ahhoz
igazi kolt8i |élek kellett, és hogy magyar voit, az is biztos; ez kideriil nyelvezetébdl
és kideriil abbSl a k&étGdésbGl is, ami a nyelv szépségében vals 6romét mutatja. |dézném
ehhez a kettCsséghez irodalomtérténésziink, Klaniczay Tibor megdllapitasdt, hogy az Ssi
magyar vers €s a latin himnusz misztikus ndszabdl igy sziiletett meg a magyar poézis. S még

valamit, ha mdr a jelent3ségrd! beszéliink. Két olyan nép képvisel8i cserélték ki térténeti
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értékeiket, amelyek |dthatdan nagy becsben tartjék ezeket az emlékeket, taldn azért is,
mert mindkét nép meglehetdsen viharos térténelmi szdzadai sordn nagyon sok értékét elve-
szitette. Nos, hallottuk, hogy belga vendégeinknek, a leuveni Katolikus Egyetem vezetdi-
nek milyen fontosak azok a flamand vonatkozdsu Gsnyomtatvanyok és régi kodnyvek, amelyeket
mi cserébe folajénlottunk, és azt nem is kell bizonygatnom, neklink milyen fontos az, hogy
hazakeriilt ez a nyelveml|ék, hazakeriilt ez a kddex, hazakeriilt ez a hungarika.

S.: Mit jelent a boldog tulajdonosnak, a Széchényi Koényvtdrnak ez az uj - nem mond-
hatom, hogy szerzemény - kincs, amely Un&kh&z keriil? A Régi Nyomtatvdnyok Tardnak vezetd-

Jje, Soltész Zolténné:

S.Z.: Az Orszadgos Széchényi Konyvtdrban minden magyar vonatkozdsu eml!ék nagyon fon-
tos, hiszen ez az a magyar kdényvtdr, amely az egyetemes kulturdlis dokumentumok gyijté-
se mellett mindig elsSrangu feladatdnak tartotta a nemzeti kultura emlékeinek a gyijté-
sét. Ezeknek az értékeknek a sordban az elsd magyar vers, amely rdaddsul mivészi megfor-
md|tsdgdval, szépségével egyben azt is sugallja, hogy nem els3, csak a legrégibb |ehetett
ezen nyelvemlékek sordban, kimagasl|d értéket képvisel. A nemzeti kényvtdr azonban csak
egyik feladatdnak tartja a magyar nyelvi emlékek megszerzését. A kényvtdr modern értelem-
ben nemcsak muzeum, nemcsak 8rzi ezeket az emlékeket, hanem a tudomdnyossdg szémidra fel-
térja. En ebben Idtom a legnagyobb jelent&ségét annak, hogy az elsd magyar vers végre
Magyarorszdgra és a nemzeti kdnyvtarba kerllt. Tudjuk jél, kivdlé nyelvészek, irodalom-
térténészek eddig is gyakran foglalkoztak szévegével, értelmezték egyes szavait, méltat-
tdk verstani jelent8ségét, s&t, a dallamdt is, de ezeknek a kutatdknak rendszerint csak
néhany nap allt Leuvenben a rendelkezésiikre, Nyilvan ez Is egyik oka annak, hogy annyi
nyitott kérdés fiizGdik ehhez a kimagaslS nyelvemlékhez. Tudjuk, a legelsd kutatdk ugy
vélték, hogy a hires bolognai egyetemen tanuld valamelyik magyar szerzetes, talan domon-
kos jegyezhette fel ezt a magyar verset. A legujabb kutatdsok, Mezei Ldsz|S professzor
megd|lapitdsai szerint valdszinibbnek tiinik a pdrizsi egyetemen tanulS magyar didk kdzre-
mikddése. Hogy ezek a kérdések ilyen nyitottak, az nagyrészt nemcsak a probléma sulyos-
sdgdval, bonyolultsdgdval, sokoldalusdgdval magyardzhats, hanem taldn elsSsorban azzal,
hogy a magyar kutatdk révid idS alatt mindig inkdbb csak a magyar szdveggel, ezzel a
37 sorral foglalkozhattak és nagyon kevés idejik maradt arra, hogy az egész kd&dexet,

a 302 levélen kil6nbdzG kezektdl, kildnbdzd ductusu irdssal feljegyzett latin sz&vegeket
egymdshoz viszonyitva, egymdssal reldcidban tanulmdnyozzdk. Az az érzésem, hogyha ezek

a vizsgdlatok, méghozzd igen sokoldalu, komplex vizsgdlatok megtdrténnek, akkor taldn
néhdny éven beliil 1ényegesen t&bbet fogunk tudni az elsd magyar vers lejegyzésérdl és
bizonyosabban, dokumentdlhatdbban, mint ma. Es éppen ezért én ugy érzem, hogy ez az

tnnep nemcsak a nemzeti kdnyvtdrnak az linnepe, hanem az egész magyar tudomdnyossdgnak is.
Azért érzem ezt a mostani cseremegegyezést nagyon szépnek, mert egyardnt szolgdl ja sajat
hazdnk, a magyar nemzeti kultura ligyét és a magyar tudomdnyossdg tovdbbfej!8dését, de
ugyanolyan mértékben szolgdlja a flamand kultura dokumentumainak a visszatérését is kelet-
kezési helylikre és a velilk valSé tudomdnyos munkdt. Nos, ezeknek a daraboknak Flandridba
valé visszajuttatdsa éppugy elS fogja segiteni a kétetek érdemi, sokoldalu, tudomdnyos

feltardsat, mint az Omagyar Maria-siralomnak a Magyar Nemzeti Kényvtarban valS elhelyezése.
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A vari kézikényvtdr elSkészitd munkdlatairdl

Az "Os kézikdnyvtdri csoport" a hatvanas években kezdte meg - a varra vald felké-
szlilés jegyében - tevékenységét. A kiilsSleg megujuld nemzeti kényvtar épiletvaltdsdval
lehetdség nyilik arra, hogy a maind| sokkal nagyobb olvasdi terekben biztositandd meg-
hosszabbodott szabadpolc-folydmétereken bGséges kézikdnyvtdri &llomdny szolgdlhassa a
most elldthatond| szélesebb olvasdkdzdnséget. E célt tiizve maguk elé el8deink hozzdlat-
tak a rendkivil alapos, széleskdrii, roppant munkaigényes, de nagyszeri feladat elvéqzé-
séhez. A megbeszélések sordn tisztdztdk, hogy a - tdrak és kildngyljtemények sajitos
olvasétermein tul - megnyild négy nagy olvasdterem mely tudomdnydgakat képvisel je,
anyaga milyen mélységig és mekkora nagysagban reprezentdlja, milyen esetleges &tfedések-
kei, az illetd szaktudomédnyt.

Az uj, a vdrban kialakitandd mik&édés terveit az olvasSészolgdlat, a t4jékoztatd
munka és a segédkdnyvtdrak tervtanulmdnyai foglal jdk &ssze. Ez utébbi értelmében az aldb-
bi négy kézikdnyvtadr feldl!litdsdt hatdroztdk el:

I, Kézponti t8jékoztats kézikdnyvtar 15 000 kdtet
1. irodalomtudomdnyi szakkézikdnyvtdr 12 000-15 000 k&tet
I1l. torténettudomdnyi szakkézikdnyvtar |2 000-15 000 k&tet
IV. dltaldnos /tanulmdnyi/ kézikdnyvtar 30 000 kotet

Gyl jt0korét tekintve az |. kézikdnyvtdr a ma is mikddd olvasészolgdlati segédkdnyv-
tar tovdbbfejlesztésébdl, valamint az egyes munkahelyeken és gyiijteményekben kordbban ki-
épitett segédkdnyvtdrak meghatdrozott /specidlisan nem odaill8/ részének Ssszevondséval

alakitandé ki. Kényvtdrunk szakkonyvtdri profiljdval is egybeesd két szakolvasétermiink,
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a ll. és a Ill. az adott tudomdnyteriilet magyarorszdgi megjelenésil 6sszefoglald mivelnek,
részmonogréfidinak, forrds- és szévegkiaddsainak tdbbespélddnyait, a kil fsldi megjelené-
st mivek /jelenleg a forgalmazds miatt raktdrban elhelyezett/ elsG példanyait, valamint
a tudomdnyteriilet magyar kurrens és mr nem é16 szakfolySiratainak teljes t&bbespéldény-
sorozatait tartalmazza. A |V, olvasGterem valamennyi tudomdnydg tekintetében azonos mély-
ségre torekedve gyljti a legfontosabb magyarorszagi megjelenési kdnyveket és folydirato-
kat.

Mindazon vezet8i tandcsi hatdrozatok, melyek a kézikdnyvtdrak témakérével foglalkoz-
tak, részletkérdések tekintetében t6rtént mddositdsoktsl eltekintve, alapjaiban ma is ér-
vényesek. A mai elképzelések szerint mind a négy emlitett olvasétermet - tekintet nélkil
arra, hogy az olvasé mit kutat, vagy milyen kategéridju olvasSjeggyel rendelkezik - bar-
melyik beiratkozott kényvtarldtogats sajdt szdndéka szerint, korldtozds nélkil haszndl-
hatja. Csak félreértések elkeriilése végett jegyezzik meg, hogy az emlitetteken tul kiilén
hirlapolvaséterem és mikrofilmolvaséterem is az olvasdk rendelkezésére fog &llni.

Induldskor a kéziRBnyv?éri csoport nyolc tagot szdmldlt. Valamennyi olvasSteremnek
volt I-1 el8adéja, nagytuddsu kényvtdros, egyszersmind kivdlé szaktudds, mint az azéta
elhunyt Bélley P4l és Szentmihdlyi Jdnos, valamint mostani munkatdrsaink: V. Windisch
Eva és Ferenczy Endréné. Az elBadSkhoz - az iddk sordn személyiikben vdltozé - egy-egy
munkatdrs kapcsolédott,

El&deink a munka meghatdrozé, 1963-t8] 1969-ig tarté elsd szakaszdban a kézikdnyv-
tdrak elméleti elBkészitésén tul elvégezték a cimanyag-kijeldlést, a szakrend kidolgozd-
sdt, a beszerzés és a folyamatos kdttetés iddben rdjuk esd hdnyaddt., A csoport munkdjs-
hoz kezdettd! fogva szervesen kapcsolddott a kijelslt anyag beszerzésén tul, kiildnbszd
beszerzési forrdsokbSl aktivan is szerzeményezve, a Gyarapitdsi osztdly. A késdbbiekben
erre az osztdlyra hdrult az &ltaldnos olvasdterem kézikonyvtdrdnak teljes gondozdsa, s
ezen az osztdlyon nyert elhelyezést a Konyvfeldolgoz$ osztély szolgdltatta adréma-!evo-
natokbdl épitett valamennyi kézikdnyvtari munka-segédlet, nyilvéntartds, kataldgus.

Az 1969-es esztendd végére Ssszegylilt mintegy 50 000 kdtet a négy kézikényvtar szd-
mira, ebbd| kdttetésre keriilt 20 000 kdtet. Tartalmi szempontbSl 1970-ig az aldbbi ered-
ményeket érték el:

Az 1. olvasSterem 10 000 k&tettel, 350 szakcsoportban keriilt feldllitdsra referensz-
terembeli ma is haszndlatban 16v8 elhelyezésével, ugrészémos jelzetrendszerrel.,

A Il. kézikdnyvtdr 70 szakcsoportba rendezve tartalmazta a magyarorszagi megjele-
nésii kdnyv- és szakfolydirat-anyagot, szintén ugrészémos rendszeri elhelyezésben, 7-8
ezer kétetet szadmldlva.

A 11l. kézikdnyvtar ideiglenes numerus kurrens jelzetrendszerben, 400 szakcsoportba
rendezve || 000 egységet kitevd anyagdt, tartalmazta a magyarorszdgi megjelenésii kiadva-
nyok tdbbespéldanyait.

A IV. glvaséferem az ETO nyomdn kialakitott 410 szakcsoportba rendezve 21 00C k&te-
té+, még nem végleges feldllitdsi rendben, s kidolgozatlan jelzetrendszerrel készilt el.

A kézikényvtdri munkdlatok mdsodik, intenzitdsdt tekintve erlSsen lecsdkkent szaka-
sza 1970 és 1979 kdzé esik, A Varba koltszés iddpontjénak bizonytalan iddre tértént el-
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tolSddsa miatt a vezet8ség ugy hatdrozott, hogy a kézikényvtarak fejlesztése és gondozd-
sa nem id8szeril, s ha nem is szineteltethetd, de mindenképpen hdttérbe szoruld feladat.

A KCs-csoport feloszlott, a tervszeri munkamenet megszakadt. A csokkentett Utemi és médo-
sitott ligymeneti KCs-teendSket a Gyarapitdsi osztdly gondjaira biztdk, amelynek feladata
a tovdbbiakban csupdn a Il., 111, és IV. kézikdnyvtar tekintetében a kurrens megjelenésii
magyarorszagi konyv- és folydiratanyag kdtelespéldanyra alapozott, folyamatos valogata-
sa és beszerzése lehetett. Emellett azonban nem tévesztette szem elS| gyarapitdsi politi-
kdjaban a feldllitandd kézikdnyvtdrak 1970-ig deziderdlt retrospektiv, magyarorszadgi meg-
jelenésii kijeltléseinek kielégitését és azok korszeri kiil f&1di, 1970 utani megjelenésii,
vdrhaté igényeinek - dtmenetileg a t6rzsgyijteménybe irdnyitott - beszerzését. Az 1970-
18| szerzeményezett magyarorszdgi KCs-anyag azonban - a kiilén erre a célra foglalkoztat-
haté munkaerd hidnydban - végleges &1lomdny-nyilvdntartdsba nem kerilt, csupan tulajdon-
bélyegzdvel és az ideiglenesnek tekintett KCs-leltarkdnyv mechanikus beszerzési szamdval
elldtva, az ebbd! adddS helyrajzi numerus kurrens rendjében, a Pollack Mihdly téri rak-
tarba keriilt. A hdrom olvaséterem ezen iddszak alatt mintegy 10 000 kdtettel gyarapodott,
ebbS1 | 000 kdtet /folydirat/ kéttetése ﬂs megtértént.

A felsorolt elGzmények utdn 1980-ban uj lendlletet kapott a kézikényvtarak sorsa,
ismét redlissd, s egyuttal siirgetdvé vdlt a KCs-munkdlatok tervszeri ltemezésu folytata-
sa. A VezetGi Tandcs dontése értelmében az |. kézikényvtdr szervezési munkdit az Olvasé-
'szolgdlat keretében, a 1l.-1V. kézikdnyvtdrét pedig az |. fSosztdly 1étszamabsl kigazddl-
kodott 3 f&vel be kellett inditani. Ma a kézikényvtdrak felel3sei: |.: Szabé Géza - KCs
csoporton kiviil; Il.: Rajka Agnes; lll.: lnotai Istvdn; IV.: Karakas Péterné. A vezetdi
tandcsi hatdrozat értelmében 1980 mdsodik felében megtdrtént a munkamenet kidolgozdsa,
bizonyos rendszerezési és selejtezési munkdk beinduldsa, 1981-13| e munkdlatok folytata-
sdra, a gyljtétt sorozatok hidnyainak deziderdldsara, pdtldsdra, raktari példannyilvan-
tartdsra, szakkataldgusbSl és szakbibliografidbsl kilféldi anyag jeldlésére, folyamatos
kéttetésre-kiildésre kerilt sor. Ezévi munkaterviink tbbek k&zétt 3 500 mi kényv és 180
évfolyam kurrens folydirat beszerzését, 6 000 oldal mdsoltatdsdt, valamint 4 és félezer
kdtet kdnyv é€s periodika kéttetését irdnyozza eld.

Szintén idei feladataink kézé tartozik mintegy 6 000 mi kijeldlése és nyilvantar-
tdsba vétele: olyanoké, amelyeket egyrészt a térzsgyijteménybd| kell &tirdnyitanunk,
misrészt antikvar uton kell kerestetniink, beszereztetniink. Parhuzamosan e feladatokkal,

a kézikdnyvtarak végleges szak- illetve jelzetrendszerével, s ehhez szorosan kapcsoléd-
va a kdnyvek cimkézésének kidolgozdsdval is foglalkozunk.

A kézikoényvtdrak hozzadférhetdségét terveink szerint haromféle kataldgus fogja
biztositani:

- szilkséges mindenekel&tt egy betiirendes kataldgus, amely tartalmazza - akar egyiitt,

akdr olvasétermi bontasban kiildn-kiilén - a szerzd, 111. szerzdk, esetleg a miivek ci-
mének betlirendjében a meglévs miiveket.

- A szakkataldgus olvasStermenként kildn Slelné fel az egyes kézikdnyvtdrak anyagét,
bizonyos, t6bb helyre szakozhaté mivek esetében az adrémalevonat tdbbszérés beoszta-

saval.
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- A helyrajzi kataldgus inkdbb az olvasétermi rendtartads, mint az olvasdk érdekében

elengedhetetlen. Mig a két el&bbi kataldgus - fuﬁkciéjébél adédéan - t8bb cimleirdst
foglalna magdba, mint ahany mivel az olvasétermek rendelkeznek, addig ez a kataldgus
a koényvek fizikai elhelyezésének rendjét kovetve, példényszémukkél €s szakrend jikkel
is egybeesne.

Ami a szabadpolcos kdnyvanyag cimkézését illeti: bizonyosnak tetszik, hogy az
egyes olvasdtermek anyagdt mds-mds alapszini cimke fogja megkilil&nbdztetni egymdstdl, s
a cimkére olyan betii- és szdmkombindcié keriil, amely a k&nyvnek a polcon elfoglalt he-
lyét is magadban foglald szakjelzetét hordozza. Célszeriinek tinik a cimkék SE-LIN LABELER,
Olympia mérkdju, a Gyarapitdsi osztdlyon mdr tibbéve haszndlt s j&| bevdlt gépen torténd
elkészitése.

A kézikényvtarak &llomdnya jelenleg mintegy 55 ezer egység a vari épililet aéli 7.
szintjén helyezkedik el. Miel3tt rendezéséhez hozzdlathattunk, nagyobb 8sszefliggd utca-
kat kel lett tobb kdébméternyi anyag megmozgatdsaval kilritenink. Az igy nyert, minimdlis
helyen indult meg az anyag szakrendben t&rténd elhelyezése; e munka elSrehaladtdval ujra
meg ujra helycsindldsra kényszeriiliink. A szakrendezés alapja az u. n. eladdi kataldgus,
amelynek adott cédula-adagjat attsl fiiggden, hogy a szakrendben ki hol tart, felvissziik
a vdrba, vagy visszavitetjiilk - egyéb munkdinkhoz is nélkilézhetetlen I1évén - a Muzeum
kerti épiiletbe. Az anyag rendezése kdzben folyamatosan vdlogatjuk ki a kdtésre kiildendd
mennyiséget. Minden egyéb tevékenységiinket: deziderdldst, leltdrozdst, cimleirdst, ka-
talSgusgondozdst a fGépiiletben végezziik.

Mindez nagyon szép, &sszetett, méreteiben és Ssszefliggéseiben igen kiterjedt fel-
adat. Munkdnk sordn kényvtarunk szdmos osztdlydval, legsliribben a raktariakkal és a
gyarapitdkkal, a k&tészetiekkel, a restaurdtorokkal, a feldolgozdkkal és a szakozdkkal
keriilink munkakapcsolatba; az & készséges, természetes és birokrdciamentes segitségiik
nélkiil a késdbbiekben sem tudndnk eredményesen dolgozni, €s az G lgyszeretetiikre az olva-
sétermek 1984-re tervezett megnyitdsdig, a kdzds cél érdekében, a jovSben is feltétle-:

nil szdmitunk.

Karakas Péterné

A kdzelmultban doktordlt: Koroknainé Nemeskéri Erika

A nosztalgia kordt éljik. lrodalomban, képzdmivészetben, zenében ismét divatba j&tt a
szdzadvég, a szecessziS. Volt-e valamilyen szerepe ennek a nosztalgiahulldmnak a Te té-

mavalasztasodban?
- Ezt a témdt nem most vdlasztottam. Egyetemista koromban a tarca-novelldkrdl kel-

lett szemindriumi dolgozatot irnom. A szdzadeld ujsagjaiban tdrca-novelldkat keresve ta-
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Id1koztam Cholnoky LészIlS elbeszélései kdziil néhdnnyal. Erzékenysége, az életidegenség
mivészi kifejezése megragadott. lzgatott, hogy miként lehetne rekonstrudini az & kddbe -
és a Duna habjaiba - veszett pdlyaképét. A Kézirattdrban aztdn elém keriilt Cholnoky ha-
gyatékadnak tdredéke, s a régi érdekl8dés ujra foltdmadt bennem. A hagyatékban ott taldl-
tam Cholnoky munkdssdganak sajdtkezii &sszedl!litadsdt, amely sok a szakirodalomban f&ltett

kérdésre vdlaszt |4tszott adni. A nosztalgia eszembe sem jutott!

Mennyiben hatdrozta meg médszeredet az a tény, hogy a kdnyvtar kézirattdrdban dolgozol,
tehdt sok olyan anyaghoz hozzdjutsz, amird|l mdsoknak nincs is tudomdsa.

- Médszere csak akkor van az embernek, ha megtaldlta targydt. Természetesen volt
fogalmam arrdl, miképp lehet médszeresen dolgozni egy irodalomtérténeti téman. Azt is
tudtam, hogy egy b&lcsészdoktori disszertdcidnak azt kell bizonyitania, képes-e szerzd-
je médszeres kutatdsra. A Cholnoky-téma alkalmas volt ezt az elemi bizonyitdst dokumen-
tdlni. Segitett vajon, hogy munkdm természetébd| eredden sok anyaghoz jutok hozzd? A
szdndéktS| fiigg. A sok anyag akaddlya is lehet az elmélyiilésnek. Egy-egy hagyatékkal nem
lehet sokat idSzni; egyik hagyatékot kdveti a masik, a harmadik ... Nem az anyag 6sztondz,
hanem a belsd elszdnds egy kérdést koriljarni. Az anyag csak a rendet kivdnja, ennek
gyakorlati tdrvényei vannak. A rendet alkalmazni elég. Kitélti a kézirattdros munkaide-
jét.

A Magvetd Kiadd Magyar Hirmondé sorozatdban két kétetnyi valogatds jelent meg Cholnoky
Viktor miiveibSl. Tervez-e a Kiadd hasonlé 6sszedl|itdst Cholnoky LészI3 irdsaibdl és mi
ebben a Te szereped?

- Igen, a Magvetd Cholnoky Viktor munkdi utdn kész kiadni egy kétetnyi novel |4t
Cholnoky L&szI6tSl. Ezek az elbeszélések folySiratokba, ujsdgokba "eltemetett" mivek,
amelyek t&bbsége eldszdér fog megjelenni kétetben. Ez a disszertdcidés munka hasznos

mel |ékterméke.

A Cholnoky-életmi feldolgozdsa utan a Nyugat tdrténetével kivénsz foglalkozni - ezt az
1982. évi kutatdnapi témdk felsoroldsdbdl tudjuk. Szeretnék azonban kicsit t&bbet is
hallani errdl a munkardl.

- Egy korszak irodalomtdrténetének kidolgozdsdban fontos a periodikumok térténete.
S nemcsak az évfolyamokbSl kiolvashatd szerkesztési elvek, szemléleti mozzanatok, hanem
az, ami emdgétt rejtdzik. Ezt azonban nehéz megragadni; egy-egy folySiratnak szétszéré-
dott az irattdra vagy nem is volt olyan. A Nyugat tdérténete-is hézagos Osvat Ernd ti-
tokzatos €s legendds tevékenysége ismeretének hidnydban. Szerencsére Elek Artur iratai
kézott szép szémmal fennmaradtak a Nyugat szerkesztdjéhez irt levelek. Toredékes anyag
ez, de tlrelmes kutatdssal taldn hozzdjdrulhatok valamennyi adalékkal a majdan megiran-
dé Nyugat-tdrténethez. Amit elterveztem, az tehdt nem a Nyugat tdrténete, hanem anyag-

feltdrds az emlitett |dthatatlan térténet rekonstrudlsdsshoz

/Kérdezett: N. S. K./



KIADVANYAINK

Mikrofilmek cimjegyzéke. Zenei gyij-
temény |. kdt. Zenemiikéziratok |. Ve-
gyes eredetl rezidencidlis zenemi-
kéziratok 1. Usszedll.: Nagy Zoltan.
Bp. C19813. 1979. 0SZK. 165 |. - 29 cm.
/Az Orszdgos Széchényi Kényvtar mikro-
film jegyzékei. Uj sorozat./

Soksz.

Az Orszdgos Széchényi Kdnyvtdr mikrofilm jegyzékei cimi, Onddy Miklés &ltal szerkesz-
tett uj sorozat legutébb kiildnleges érdekességi kdtettel bovilt. Nemzeti Kdnyvtarunk
Mikrofilmtara ugyanis ezuttal az egyik legértékesebb €s a nemzetkdzi érdek|8dés eldteré-
ben 4116 kiildngyijteményiinkkel, a Zenemiitdrral egyiittmiikédve alakitotta ki e kiadvdny
tartalmdt. A kotet &sszedllitdjdnak, Nagy Zoltdnnak a szokdsosndl |ényegesen nagyobb k&-
riltekintésre és gondos tiirelemre lehetett sziiksége ahhoz, hogy ezt a négynyelvii, erdsen
zenei-szakmai jellegi kdtetet kdzreadja. Munkdja véglilis hdlas feladatnak bizonyult: erre
utal a kdnyvtdrunkhoz rangos kiilf81di szaktekintélyektdl, egyetemi és nemzeti kényvtarak-
t61 érkezett sok kdszénSlevél is, amelyek a kdtet magas haszndlati értékét hangsulyozzdk.
A mikrofilmjegyzék kiilénlegességére lektora, Kecskeméti |stvédn a Bevezetd elején igy utal:
"Ez a kdtet premiernek szdmit, két szempontbSl is. Egyrészt elsd izben fordul eld, hogy
nemzeti kdnyvtdrunk zenei gylijteményének mikrofilmjeirdl jegyzék jelenik meg. Misrészt -
és ez taldn szélesebb teriileten, hatdrainkon tul is premierszdmba megy - e mikrofilmjegy-
2zék a benne nyilvantartott &llomdnyrésznek teljes kényvtdri cimleirdsat és mutatdappardtu-
sat is nyujtja. Az olvasé tehdt az e jegyzékben feltdrt &llomdnyrészre vonatkozdan a tel-
jes kataldgust is kézhez kapja."

A kétet cime tehdt ebben az esetben nagyonis szerény tartalmdnak minOségéhez képest.
Nemcsak magukat a mikrofilmeket irja le ugyanis adataikkal, jelzeteikkel egyltt - elSse-
gitvén ezzel a filmek gyors megrendelési lehetdségét - hanem beemeli a film jelzete és
technikai adatai k&zé a fényképezett dokumentum teljes cimleirdsdt ugy, ahogyan az - a

legfontosabb utdlagos korrekcidkat is beleértve - a Zenemiitdr cédulakataldgusdban szere-

pel.
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E cimjegyzéknek tehdt egyik fontos haszna, hogy a felvett zenemiikéziratokra nézve lehe-
1+5vé tette a cimlelrdsok korszeriisitett kdzreaddsdt /mijegyzékszédm-kiegészitésekkel, adat-
javitdsokkal/. Haszna természetesen az is, hogy elkezdte kiadvanyban kdzzétenni a Zenemli-
tar eddig csakis helyben tanulmanyozhatd és sokfelSl igényelt cimleirdsait, mégpedig ha-
marabb, mint ahogyan a Zenemitdr sajat kiadvényban sort kerithetett volna red. A kétet
tovabbi el8nyei - mint minden bibliogrdfidé a cédulakatalégussal szemben - a mutats-appa-
rétusban rejlenek.

De ideje, hogy néhdny szdval a kiadvdny alapanyagdt méltassuk. Elsd mikrofilmjegyzéke
anyagdul a Zenemitdr a legérdekesebb régi &llomdnyrészét javasolta. Magét Joseph
Haydnt, e kiildngyljtemény vildgbiliszkeségét mar kordbban bibliografizdlta a Zenemiitar.

Nem Igy azonban a Haydn k&riili kisebb mestereket. Nos, az az &llomdnycsoport, amely ebben
az elsd mikrofilmjegyzékben sorra keriilt, éppen azért tarthat szdmot széles korii érdek!s-
désre, mert nem egyetlen, hanem sok kiilénféle régi mester miveit regisztrédlja és e mivek
k6z6tt sok a kiadatlan, a részletesebb feldolgozdsra és megismerésre csdbits. Ahogyan tar-
talma, ugy proveniencidja is vegyes ennek a tobb mint kétezer &llomdnyegységet tartalmazd
"Ms. mus. IV." raktari jelzetli csoportnak, amelybGl az elsS félezer szerepel ebben a k&-
tetben. Kiildnféle fBuri, egyhdzi és egyéb birtokokbS| a mdsodik vildghdboru utdn nemzeti
kényvtarunkba iranyitott, tébbnyire XVIlIl. és korai XIX. szdzadi kéziratokrdl van szd,
melyek k&zdtt taldlhatni jeles mesterektd! vald autogrdfokat is.

A kdtet hasznossdga oddig terjed, hogy a zenetudomdnyi kutatdmunka terének Iényeges
kibdvitésén tul esélyt ad a koncert- és hanglemez-repertodrnak ismeretlen vagy feledésbe
meriilt szerz8k miveivel vald kibdvitésére is. A kiadvdny haszndlSi kdzétt tehdt nemcsak
kényvtarosokat, bibliogrdfusokat és muzikoldgusokat, hanem bizonydra kottakdzreaddkat és
el|3addmiivészeket is taldlhatunk majd.

A kotet f8része maga a Jegyzék, helyrajzi sorrendben tartalmazza a mikrofilmre vett
zenemiikéziratok leirdsadt. Az anyagban valé sokrétii t3jékozédast - a mikrofilmekre vonatko-
26 praktikus utmutatén tul - hdromféle betiirendes mutaté segiti. Az els3 a zeneszer:3k,
valamint a zenei és irodalmi kdzremiikddGk neve szerint, a mdsodik a zenemiivek irodalmi és
mifajcimei, a harmadik pedig a cimleirdsokban el3fordulé féldrajzi nevek szerint teszi
kdnnyen megtaldlhatévd, visszakereshetSvé a régi zene eme egyedi dokumentumait. Figye-
lemre méltS a kotet nyelvi konkordancia-tablazata, amely az alapjiban magyar nyelvii cim-
leirdsok megértését segiti az angolul, németiil, illetve oroszul olvasdk szamdra. Az EI&-
sz6, a Bevezetd és a Haszndlati utmutatd - ahogyan a kiadvany cimlapja is - teljes egé-
szében négynyelvii s Igy jél illeszkedik a bibliografizalt tartalom a zene nemzetkdzi-
-nyelviiségéhez.

Dicséretes emlitésre kivankozik még a mintaszeri tipografizalds, ami a nem kénny{, erg-
sen szakirdnyu szdvegek kényelmes, vilagos olvashatésdgat segiti el3 és vonzéva teszi a
kétetet a vdrhatdan tulnyomdrészt kilféldi hasznd|Sk szdmdra is.

A mdris szdmottevd kiilféldi visszahanggal egyetértésben mi sem klvdnhatunk szebbet, mint

e jelentékeny és hasznos kdtet mieldbbi folytatdsat.

Berldsz Piroska
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Magyar Kdnyvészet 1921-1944. A Magyarorszégon nyomtatott kdnyvek
szakositott jegyzéke. VI. Nyelvészet - Irodalom. Kdzread. az Or-
szagos Széchényi Kényvtadr. Szerkesztette: Komjathy Mikldsné.
Kézremiik. Froemel Karolyné, Kiss Dénesné, Simon Janosné, Szente
Péter és S. Lengyel Marta. Bp. 1981. 540 |.

Az Orszdgos Széchényi Konyvtdr Retrospektiv Bibliografiai Szerkeszt3sége igéreté-
hez hiven egy évvel az elsd kétet megjelenése utdn 1981-ben mar a Magyar K&nyvészet
1921-1944-sorozat mdsodik kdtetét jelentette meg. A munka méretei Snmagukban is tiszte-
letet parancsoldak, a hatalmas terjedelmu elsG kétet utdn, amely a magyar irodalom anya-
gat foglalta magdban, ezuttal a Nyelvészet - Irodalom szakrendi csoportjait tartalmazé
540 lapos VI. kotet |atott napvildgot. A két vilaghdboru kdzétti kdnyvészet nyolc kétet-
re tervezett sorozata alcimében megfogalmazza gyiijtGkdrét és formajit. A szakbeosztas
a konyvtari szakrendszer /ETO/ alapjén &l1, és koveti a Magyar Kényvészet 1945-1960
koteteinek szakbeosztasat. A gyl jtSkor hatdra a Magyarorszdgon nyomtatott kényvekre ter-
Jed ki, tehat az 1938 és 1941 kézotti teriletmédositasok figyelembe vételével az adot+
idSszakban Magyarorszag teriiletéhez tartozé kiadok és nyomddk tevékenységét regisztrdl-
Ja. A bibliogréfia szerkesztGsége parhuzamosan a Magyarorszdgon tuli hungarica-anyagot
is gylijti, egy késGbb mintegy pétkstetként megjelentetendS kil f81di magyar kdnyvészet
szdmara.

A bibliografiai vdllalkozds egészérdl, felbecsiilhetetlen kényvészeti jelentSségé-
r&l, hézagpStlS szerepérdl, elSzményeirS| mar az elsd kétet kapcsdn szSlt a Hirads, eze-
ket az dltaldnos megjegyzéseket feleslegesnek tartjuk megismételni. Egyet azonban ismé-
telten hangsulyoznunk kell: a két vildghaboru k&zétti korszak kdnyvészeti feltirdsa el-
sGsorban azért alapvetd tudomdnyos munka és a korszakkal foglalkozd bdrmely szakember
szdmadra nélkiildzhetetlen forrds, mert errGl az id8szakrdl rendszeres kdnyvészeti biblio
gréfia, éves, vagy tébb évet atfogd kényvjegyzék hidnydban a jelen bibliografia az élf
s8 teljes regisztrdlds, sok kiadvdny itt keril elSszdr feltdrdsra.

A most megjelent V1. kdtet a nyelvészet szakcsoportjdt tartalmazza, a konyvtari
szakrendet kdvetve, jol &ttekinthetd tagoldsban, valamint a kdtet jéval terjedelmesebb
mésodik felében az irodalomtudomdny, irodalomelmélet és az egyes nyelvek irodalmdnak
kdnyvészeti anyagdt, vagyis a két vildghdboru kdzétt Magyarorszdgon megjelent vildgiro-
dalimat. Az irodalomtudomdnyi anyagban, amennyiben ez sziikséges, kiildn csoportositja az
egyes irdkrél sz618 szakirodalmat, a szépirodalmat pedig a jél ismert tagoldsban k&zli
/8 csoportok a miifajok, ezeken bellUl kiilén a gyijtemények €s az egyes szerzdk mivei,
valamint a szerz8i sorozatok/. A 14tszélag szdraz kdnyvészeti leirdshalmaz hallatlanul
izgalmas olvasmdnnyd vdlik, ha az adatok m&gé tekintiink és tartalmi kdvetkeztetéseket
vonunk le bel&lik. A korszak kiadott szerz8inek névsordbdl, kiadott miveinek szdmdbdl,
esetleges példdnyszamabdi, ismételt kiaddsdbsl elénk tarul a kor kiaddspolitikdja, mive-
16déstérténete, olvasdskulturdja, egész tarsadalmi kulturdjdnak tikre. A kdényvészeti re-
gisztrdlds izgalmas tudomdnyos forrds olvasdsszocioldgusok, mivelSdéstorténészek, iroda-

lomtdrténészek szamdra egyardnt. Puszta &tlapozdsra nyilvanvalé példdul, hogy az angol
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nyelvil irodalom magasan vezet a kiadott mivek szdmdban /csaknem szaz lapon sorolja fel
a kétet, ugyanakkor a német 70 lap, a francia 55/, de meglepd, hogy az orosz nyelvi iro-
dalom is 16 oldalt t51t meg /kdzte |l ja Ehrenburg, Katajev, A. Tolsztoj, Gorkij - 1944-
ben jelent meg Az anya, és Solohov Csendes Don-ja is megjelent 1935-36-ban!/ Persze nem
ezek az irdk vezetnek a kiadSi gyakorlatban. A korszak utdlérhetetlen kiadasi csucsa
Hedwig Courths-Mahler, a maga 185 kényvével, és Cronin, akinek 8 kdnyve Osszesen 65 kia-
désban jelent meg, egyediil a Réztdbla a kapu alatt 20 kiaddst ért meg. A népszerii olvas-
manyok kdz&étt a szirupos giccs-szerz8kt5| kezdve a magas szinvonalu szérakoztatd olvas-
ményokig minden megtaldlhaté /krimik, Tarzan-kdnyvek, ugyanakkor Jack London és H.G.
Wells/. A korszakban a kiadds elsddleges célja a tomegigények kielégitése, a polgari
iz1és kiszolgdlasa, és ezt tiikrdzik a kiaddsi adatok is. Természetesen az igényes kiaddk
figyelemme| kisérték az irodalom szinvonalas alkotdsait is. Rendkivil népszerd volt
Dickens, Oscar Wilde, Stefan Zweig, Balzac, Anatole France, igen koradn jelen volt magyar
forditisban Dos Passos, Huxley és Upton Sinclair, és az sem ujdonsadg, hogy Thomas Mann
valamennyi miive szinte egyiddben jelent meg magyarul és németiil. Tanulsdgos a szerzdi
sorozatok puszta felsoroldsa: az angol nyelviek kdziil Joseph Conrad, Dickens, Galsworthy,
Jack.London, Shaw, Edgar Wallace, H.G. Wells és Oscar Wilde, a németek k&ziil Bettauer,
H.H. Ewers, Goethe, E.Th.A. Hoffmann, Landsberger, Karl| May és Schiller, a francidkn3l
Balzac, Colette, Dumas, Anatole France, Victor Hugo, Maupassant, Romain Rolland é€s Verne,
az oroszokndl Dosztojevszkij, Kuprin és Tolsztoj. Természetesen a jelen keretek kdz&tt
csak taldlomra tudtunk kiragadni adatokat és megfogalmazni kdvetkeztetéseket. Az elmé-
lyilt elemzés a szaktudSsokra var.

Kilon kell szdlnunk a kétet fliggelékérdl, amelyben elsd izben tdrul fel az irodal-
mi sorozatok teljes anyaga, az irodalomtudomdnytél a magyar irodalmon &t a vegyes tar-
talmu és vildgirodalmi sorozatokig. Az attekintésnek pontossdgédn és tel jességén tul uj-

donsdga adja kuriozitdsdt és nagy mivelSdéstorténeti értékét.
Lichtmann Tamas

WaVWe Ue Ve We Y

Az olvasds anatémidja. Szocioldgiai tanulmdnyok. Szerk. Hajdu Rafis
Gébor, Kamards |stvdn. Gondolat. Budapest, 1982. 530 p.

A kotet egy meger8scdott szatudomdny, az olvasdskutatds aktudlis problémdinak ‘kérvonala-
it rajzolja meg. A tanulmdnyok szerzGi azokra a kérdésekre adnak valaszt, melyeket elen-
gedhetetlentl fel kell fenniiik s végig kell gondolniuk mindazoknak, akik a kultura és
a nevelés lehetdségeivel és gyakorlatdval foglalkoznak.

Ismer jiik-e az olvasdst befolydsold tényezSket? Eligazodunk-e az olvasds |élektand-

ban? Tudjuk-e koévetni a kényv utjdt az olvasdig? Van-e hatdrozott képiink az irodalom-ol-
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vasds szocioldgidjarsl? H. Sas Judit, Haldsz LaszlS, Mandi Péter, Papp Istvén, Gyiirey
Vera és Zappe L3sz|S e kérdésekben igazitanak el bennlinket. A régédta hidnyzé kétet ra-
ciondl isabb gondolkoddsra és pontosabb valdsdgismeretre késztetheti a kultura "széplel-
kibb" kozvetitdit is.

Haszontalan tudomdny lenne? - teszi fel a kérdést szabdlytalan utdszavdban Hajdu
Ra&fis Gabor és meggydz3en bizonyitja a nemleges vdlaszt. Nyilvdnvals, hogy nem az, hi-
szen fontos szdmunkra a Magyarorszdg olvasdstérképét megrajzold két tanulmdny: Nagy
Attildé és Gereben Ferencé. Nagy Attila "Gyerekek, fiatalok €s az irodalom" cimi tanul-
manydnak alcimével is nyomatékositja, hogy a gyerekek, fiatalok olvasdsi kulturdjdnak
helyes alakitdsdval a holnaputdn olvasé felndttjeit nevel jik. A térsadalmi hattér fel-
védzoldsa utdn az olvasdst meghatdrozé mikrokdrnyezeti tényezdk fontossdgdval foglalko-
zik. A szakmunkdstanuldk és munkdsfiatalok hdtrdnyait tiikrézd adatokat "munkdra 6sztén-
z8"-nek nevezi, de a mds korcsoportokra vonatkozS adatok értékelésénél is megdllapitja,
hogy az elsddleges szocializdcié vdltozdsain kiviil "siirgds valtoztatdsokra van sziikség
d1taldnos iskoldinkban az olvasds hatékonyabb megtanitdsdtsl az irodalmi izlés igénye-
sebbé tételéig". Gereben Ferenc pedig t&bb kutatds adataira tdmaszkodva markdns vondsok-
kal rajzolt portrét ad Magyarorszdg kiildnbdz3 olvasdrétegeirdl. S ha ezt a sajdtos ké-
pet a tdrsadalom felé forditjuk, akkor a szembesités - a latvdnyos és pozitiv tendenci-
dk mellett a vdltozatlansdg €s a negativ jelenségek &sszekapcsoldddsdnak és felerdsddé-
sének megléte - komoly figyelmeztetés.

Nem véletlen, hogy mindkét tanulmény figyelmeztetéssel zarul, sGt, a kdtet 6ndlld
fejezete: a lektir vildgdnak bemutatdsa is a vdltozdsok szlikségességét hangsulyozza.

S hogy ez milyen 8sszetett problémaksr, azt a bevezetd irds taglalja. Kamards l|stvan

az 1972-es kdnyvév egy kérddjellel megtoldott jelszavat vélasztja irdsdhoz cimnek:
"Kényvet mindenkinek?". A felkidltSjeles jelszS helyett egy kérdSjel nyomdn bemutatni

az olvasds bonyolult feltételrendszerét taldn hatdsosabb €s taldn eredményesebb is. E
bevezetd tanulmdnybdl nyilvanvals, hogy a kétetben felvdzolt komor képet csak ugy lehet
megvdltoztatni, ha a feltételrendszert véltoztatjuk meg. Mindez természetesen nem t6r-
ténhet meg oly irdnyu tdrsadalmi fejl8dés nélkiil, amelyben a tdrsadalomtudomdnyok segi-
1t8ként élnek a kdzgondolkoddsban, s a vdltoztatds igénye beliilrdl, magdbs! a tarsadalom-
bSl fakad.

E téren érzem igazdn jelentdsnek az 0SZK KMK Olvasdskutatdsi Osztdlydnak mihelymun-
kdjat. 1968-ban jelent meg Kovdcs Maté "A kdényvtdr-szocioldgia alapproblémdi" cimi ta-
nulmanya, amely egybegyiijtétte a felvethetd kérdéseket. Az Olvasdskutatdsi Osztaly meg-
alakuldsa utdn nem sokkal pedig Szelényi Ivdn fejtette ki a fontosabb kutatandé kérdése-
ket. A napjainkra nagykoruvd lett osztdlyon a kutatdk mar "sugd" nélkiil is teszik a dol-
gukat, s maga az osztdly az olvasdssal kapcsolatos kutatdsok fékuszaként is mikédik.
Akdr az MTA Szocioldgiai Intézete vagy az MRT TK kutatdi, akdr a Mivelddéskutatd Intézet
vagy az MKKE Piackutatd Csoportja munkatdrsai foglalkoztak az olvasdskutatds egyes kér-
déseivel, a kutatdsok &sszefoglaldsa ebben a miihelyben tértént. Igy vélt logikussd, hogy
ezt a kdtetet Hajdu Rafis Gaborral kdzdsen Kamards |stvédn szerkesztette, s hogy a koétet
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szerz8inek egyharmada a K&nyvtartudomdnyi €s Mddszertani K&zpontban dolgozik. Mindez
azért is fontos, mert ebben az intézményben a kutaté-fejlesztd é€s a médszertani tevé-
kenység nem vdlik el egymdstsl, az elméleti alapvetések kdzvetleniil épiilnek be a kdz-

mivel3dési kényvtdrak gyakorlataba.
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Az 0SZK Varbizottsdga

1982. dprilis 8-i iilésén a kdnyvtdr leendd vari épiiletében elhelyezendS képzdmiivészeti
alkotdsok kérdését tdrgyalta. Az e targyban az elmult év &prilisdban a Mivel8dési Minisz-
tériumhoz intézett felterjesztés révid ismertetése utdn a Bizottsdg elnske, Gvari Sandor
beszamolt Amerigo Tottal folytatott személyes megbeszélésérdi, aki a VI. épiiletszint ké-
zépsd reprezentativ terének fGfaldra tervezett nagyméretii dombormii elkészitését egészsé-
gi &llapota miatt nem tudja vallalni, legfeljebb arra véllalkozik, hogy az - ugyanebben
a térségben elhelyezkedd - egyik kidllitétermi ajté bronzburkolatat megtervezi.

Tébb hozzdszélds kifogdsolta, hogy a jelenlegi elképzelésekben nem kap elég hang-
sulyt az a hdla és megbecsiilés, amellyel az utékor a kdnyvtar alapitéjara emlékezik. Dr.
Havasi Zoltan fSigazgatdhelyettes javasolta, hogy a kdnyvtar Széchényi-termében |évS,
Széchényi Ferencet abrazold festmény az uj épililet tandcstermében keriil j6n elhelyezésre;
Lorinczi Edit belsd tervezd pedig inditvanyozta, hogy az alapité emlékét megdrdkitd
képzdmivészeti alkotdst arra a falsikra terveztessék, ahovd a kordbbi elképzelés szerint
Amerigo Tot dombormiive kerillt volna.

Az épitkezés eldrehaladdsa folytdn siirgss intézkedés vilt sziikségessé az egykori
Corvina kdnyvtarbSl szdrmazé, s az uj épiilet Corvina termében elhelyezends vorosmarvany
oszlopfd, az ugyanoda tervezett szines kerdmia Matyds-cimer, a Matyds és Beatrix dombor-

mivek, valamint az Oroszlanos udvari fObejdrat k&zépsS kovacsoltvas diszkapujdnak rekonst-
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rudidsa targyadban. A Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy a megtdrgyalt valamennyi kérdésben
ujabb felterjesztést kell intézni a minisztériumhoz. Ez mar meg is tortént.
Az {ilés végén Ovari Sandor elndk beszdmolt a KOMBER képviselSivel berendezési kér-

désekrdl folytatott megbeszélésekrdl.

TAJEKOZODAS

Uj szerzemények ’8]|

A Mivelddési Minisztérium Kdzgyiijteményi FSosztdlya az idén is megszervezte a hazai
kdzgyljtemények el5z6 évi valogatott szerzeményeinek kidllitdsdt a Magyar Munkdsmozgal-
mi Muzeum muzeoldgus szakembereinek rendezésében. A MM kérlevelére 25 muzeum, 5 levél-
tar és 4 kényvtar jelentette be részvételi szdndékadt. Az Allami Gorkij Kényvtar 17, a
FGvdrosi Szabd Ervin Kényvtar 16, az 0SZK 28 dokumentumot &1litott ki. /Természetesen

a muzeumok és a levéitdrak kidllitott anyagdban is el&fordult nyomtatott, illetve kéz-
iratos, hagyomdnyosan kdnyvtdrba kivdnkozé "targy": kéziraf, térkép, kényv, ujsdg is./
A kidllitdst az idén - a kordbbi évektd| eltérden- hosszabb ideig, 10 napon &t - apri-
lis 23-161 mdjus 2-ig - tekinthette meg a nagykdzdnség.

A marcius elején megindult el8készitd munka sordn a helyi szervez3nek nem kevés
munkdjdba keriilt, amig a t&rzsgyiijtemény és kiil&ngyljtemények illetékeseivel szorosan
egylttmikddve kivdlogatta és jegyzékbe foglalta azt a 35 dokumentumot, amelyek az ille-
tékesek egybehangzS véleménye szerint értékiikkel, érdekességiikkel és ritkasdgukkal meg-
érdemlik, hogy reprezentdjdk a nemzeti kdnyvtar &l lomadnygyarapité munkdjdt, s egyuttal
bemutassdk a nemzeti kultura irdnt érdek|3dd |&togaténak az 0SZK gyl jteményeinek széles
spektruméat.

Az idén - eleddig eldszdr - zslri dontétt a kidllitdsra keriild dokumentumok mennyi-
séqérdl, tekintetbe véve a jelentkezd intézmények nagy szdmdt €s a hely sziikés voltdt.
Az OSZK 1981. évi szerzeményei k&zil a kdvetkezBket |athattdk azok, akik felfdradtak a

Varba.

PLAKAT- ES KISNYOMTATVANYTAR

Széveges plakdt Racz Aladar cimbalom-miivész hangver senyeird|
1929. jul. 13. Vichy - 1929. mdj. 31. Genf.
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Képeslevelezdlapok a XX. szdzad elsd éveibdl
Rdkéczi ut; - Andrdssy ut; - LipSt kérut; - Krisztina koérut; - Muzeum

kérut; - Nyugati p.u.; - Balaton: a "Baross" g6z8s érkezése; - Badacsony; - Firddélet

a Balatonon.

ZENEMUTAR

Albrechtsberger, Johann Georg: Konzert fir Maulffommel, Mandora und Orchester. E-dur. -

Konzert fir Maultrommel, Mandora und Orchester. F-dur. ElSadja: Fritz Mayr és Dieter
Kiersch. A mincheni kamarazenekart vez.: Hans Stadlmair. - Orfeo licenc /NSZK/, 198}.
RLC Red Seal. Stereo-Digital. LC 0316 /Rl 30787/. 33/minit. Hanglemez és az eredeti
kotta kézirat.

Albrechtsberger Johann Georg /1736-1809/ a Haydn-testvérek kortarsa, Beethoven mes-
tere, majd Gydrétt Fusz Jdnos magyar zeneszerz3 oktatdja. Miveinek egy része az Esterhd-
zyak kottatdrdba, onnan pdig az OSZK Zenemiitdrdnak gyiijteményébe keriilt. A dorombra irt
mivek az eredeti hangszeren most szSlalnak meg elGszér. A lemezfelvétel, amely Uraufname
/Editio princeps/, Fritz Mayr, az el8adé mivész kdzbenjdrdsdra a lemezgydrtd cég ajandé-

kaként keriilt az OSZK &l loménydba.

SZINHAZTORTENET | TAR

Az Operahdz rekonstrukcidjénak megkezdése elStt jelentékeny mennyiségli archivdlandd do-
kumentum keriilt az OSZK Szinhaz-, ill. Zenemitdrdba. A tdbbezer szinlap, foto k&z&tt ki-
emelkedd jelentGségli az a t6bb mint 500 |ibretto, rendezd-, sugé- és tigyelSpéldény,
amely 1837. /a Nemzeti Szinhdz megnyitdsa/ és 1884. /az Operahaz megnyitdsa/ kdzétti
idSszakbS| szdrmazik. A jelenleg dtvett mivekkel szinte teljessé valt az OSZK nemzeti

szinhdzi szdvegkdnyvgyljteménye a kezdetekt3| a felszabaduldsig.

Erkel Ferenc: A névtelen hdstk c. operdjdnak szinpadi berendezéseit leirs, ill. 6ltdzte-

tési utasitdsait tartalmazé példdnya. Bamutats: 1880. XI. 30. Széveg: TSth Ede, Rendezte:
O0dry Lehel

Mérk Tivadar jelmeztervei /198|-ben megvdsaroltuk, ill. a mivészt3| ajdndékba megkaptuk

t6bb évtizedes operahdzi munkdssdgdnak jelmezterveit, kiegészitve mas hazai és kiilf&ldi
szinhdzak szdmdra késziilt munkdival./

Jelmeztervek Borogyin: lgor herceg c. operdjdhoz. Uj betanulds: Magyar Allami Opera-
hdz 1961. |. 26. Ford.: Nadasdy Kélmdn, Rend.: Pavel Zlatogorov, Kor.: Harangozd Gy. -

Igor herceg jelmeze; - Jaroszlavna jelmeze.

Vogel Eric diszlet- és jelmeztervei /DdntGen a kdnnyl mifaj teriiletéhez kapcsolddik Vogel

Eric szintén t6bb évtizedes diszlet- és jelmeztervezdi munkdssdga, amelynek jelentékeny
része a Tdrba keriilt./

Leo Lenz: A feleségem parfdmje c. komédidjdnak a Bauhaus hatdsdt mutatd, modern
szobabe!sGket dbrdzols tervei. Bem.: FOvdrosi Mivész Szinhdz, 1930. |. 18. Ford.: Lakatos

Ldsz|S, Rendezte: Bérczy Ernd. - Kék szoba; - RSzsaszin szoba.
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REG) NYOMTATVANYOK TARA

Johannes Antonius de Sancto Georgio: Lectura super titulo de appellationibus. Venezia,

1497, Philippus Pincius. 20, 130 levél. - A szdmos jogi kommentadrt kdzreadd szerzOnek
ez a fellebbezésrd! irt munkdja semmilyen korai kiaddsban nincs meg Magyarorszadgon; ez
a kiadds Amerikdban sincs meg. A velencei Pincius-nyomda mintaszeri kéthasdbos szedés-

sel, s egy szép, fametszetes nyomddszjelvénnyel adta kdzre a mivet.

Lani Gydrgy: Mausoleum Saxonicum Tripartitum. Leipzig, 1696, typis Andreae Zeidleri.
8°, 559 |. - A Trencsén megyei Teplan sziiletett, hanyatott sorsu evangelikus lelkész
csak élete utolsS szakaszaban, Szdszorszagban foglalkozhatott nyugodtan tudomannyal.
Ez a munkdja a szdsz fejedelmekhez irott dicsditd kdlteményeit egyesiti, amelybdl eddig
nem volt péiddny az orszagban. A Thulins Antikvariat /Osterbymo/ kataldgusa alapjén

Svédorszagbdl véasaroltuk meg.

KEZIRATTAR

Gydngydsi Istvan k&115 levele Szepes vm. szolgabirdihoz. Csetnek, 1702. okt. 2.- A hiva-

talos tartalmu, de barati hangu levelet a k&1t5 fekete viaszba nyomott gyiriipecsét jével

zérta le. Gyongydsitdl kevés levél maradt fenn; birtokunkban ez az egyetlien.

Kribel /Kriebel/ S. hivatalnok emlékalbum. 1780-as évek. - Az albumba bejegyzd baratok,

ismerdstk: hivatalnokok, katonatisztek, egyhdzi személyliségek, mérnoksk. Bejegyzéseiket

nagyszamu portréhitelességii drnykép disziti.

Kdlcsey Ferenc: Zrinyi masodik éneke. Sajdt kezii fogalmazvdnytdredékek.
23,5 x 19 cm. - A t&bb véltozatot megdrzdtt téredékek bepillantdst engednek nem csak

K&lcsey alkotdi miihelyébe, de mondanivaldjdnak alakuldsdba is.

Madich Imre: Epigramma. - Tréfds sorok Maddch fiatal éveibdl. Ldnyay Menyhértnek, Maddch
ifjukori bardtjdnak leszdrmazdindl maradt fenn, Maddch Lényayhoz irt leveleivel egyitt.

Juhdsz Gyula levele Elefédnt Olga b&lcsészhallgatéhoz. Szeged, 1913. nov. 3. - Az snélet-
rajzilag rendkiviil érdekes levél - még egy levéllel és két levelezGlappal egyiitt - eddig
ismeretlenil lappangott. A nyolcoldalas levél bemutatott részeiben Juhdsz sajdtmagdrdl,

Babitsrdl beszél, sdt rajzolgat és verset is régténdz.

Németh Ldsz|13: Galilei. Sajadt kezi fogalmazvdny javitdsokkal s a darabra és a szerepek-

re vonatkozd kiegészitésekkel. 1955, évi dedikdcidval Tompa Kalmanhoz, anyja orvosdhoz.

KONYVEK

Ldhneyss, G.E. - Fiorentini, J.: Zwey gute und sehr nitzliche Biicher von Stangen und

Mundstiicken sambt einer Beschreibung der ... Natur der Pferdt. Jetzundt aber Wider auff
das New mit ... allerhandt Stangen und Mundstiicken, insonderheit aber mit vielen
Ungarischen ... gemehrt. Frankfurt am Mayn, 1609.

A tébb kiaddst megért I8szerszémkdnyv a korabeli kdnyvmivészet szép emléke. Ez a
kiaddsa magyar vonatkozdsai miatt becses szdmunkra, mert éppen magyarorszagi mintdkkal

bovitették.
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Balogh Jézsef; Tanakodds az ekérdl. Természetvizsgaldk, mathematicusok, értelmes f&!dmi-
velS8k és okos fdldmiveltetdk szdmdra. Pesten, 1836. Fustkuti Landerer Lajos kiad. XIl,
143 |., 2 tébla.

A fehérmegyei, csurgdi szdmazdsu szerz3 a Kis Kun Keriilet r. physicusa /azaz fGor-
vosa/ a 19. szdzad els3 felének szorgalmas természettudomdnyos kdzirdja volt. Ez a mive

a korabeli eke-fajtdk elemzésével a mez3gazdasdg terméshozamdnak elSsegitésére irddott.

IDOSZAKI _KIADVANYOK

Balaton-vidéki Naptdr 1862-re. Tdbbek kdzremiikddésével kiadja RSnay Karoly. |. évf.

Veszprém, 186|. Ramazetter K. ny. 122 |. - Az orszdgos nagy és a vidéki kis naptdrok so-
rédban érdekes kezdeményezés volt egy tdj: a Balaton kdrnyéki megyék k&zdnségének késziilt
naptdr, amely a hasznos tudnivalS&kon kiviil térténelmi részt is kozélt.

A kidllitott példdnyt E&tvss Karoly /1848-1872/ irodalomtérténész, az Orszdgos
Széchényi Kényvtdr kdnyvtdrosa kapta vordsberényi bardtjdtsél /a szerkeszt8 Pap Gabortdl/,

pdpai joghallgaté kordban.

Amerikai Magyar Népszava. 1901-1969. - A legrégebbi - ma is éi6 ~ amerikai magyar nyel-

vii munkdsmozgalmi lap a hazai gyiijteményekben eddig hidnyosan &1t a kutatdk rendelkezé-
sére. Az 0SZK-nak 1981-ben mikrofilm-csere utjan sikerilt megszereznie a Library of
Congress /Washington/-131 a fenti ¢évelk anyagdt 167 mikrofilm-tekercsen. /1 eredeti szdm

és 2 mikrofilm-doboz./

A kidllitds rendez8i - ujitdasként - megjelentettek 150 /!/ példanyban egy 16 lapos targy-
ismertet fizetet, amely a kidllité intézmények dltal készitett felterjesztés szbvegének
felhaszndldsaval eligazitotta a nézGt a bemutatott dokumentumok k&zdtt. A fiizet szdvegei,
bizony, ardnytalanok. Egyes intézmények /a tapasztaltabbak/, részletesebben mutattdk be

a targyat, torténetét, fontossdgdt részletezve, masok a felterjesztésben csak a legsziik-

ségesebb adatokat kdz8|ték, nem szdmitva arra, hogy ebbS| a szdvegbd! késziil a sajté és
a nagykdzdnség szdmdra a sokszorositott ismertets fiizet. A jovOben tehdt a szervezSknek
gondolni kell arra, hogy a szabatosan, egyértelmiien fogalmazzdk meg a kidllité intézmé-

nyek teenddit. Kildn kellene kérni - a felterjesztés szdvegén kiviil - a tdrgyismertetst -

/esetley megszabott terjedelemben!/ és /ez is fontos!/ szdveg-tervezetet a kidllitands

tdrgy mellé keriilG felirathoz. Remélem, az OSZK munkatdrsai koziil az idén nagyobb szdm-
ban tekintették meg a kidllitdst mint tavaly, és meg voltak elégedve a kdnyvtdrunk sze-
replésével .

A kiallitds elsG napjan, aprilis 23-an Villangd Istvdn minisztériumi f8osztslyveze-
10 a sajté képviseldit tdjékoztatta a kdzgyijtemények mult évi eredményeird| és az 1982.
év terveird| és vdrhatd eseményeirSl. Az utdbbiak kéziil - szdmunkra - a legfontosabb az
a bejelentése volt, hogy hamarosan haza keriil Leuvenbd| az Omagyar Maria-Siralmat tartal-
mazé latin nyelvii kddex. Orémmel hallottdk, - nemcsak az 0SZK jelenlévd képviselSi is -
hogy az illetékes fShatdsdgok &1l jdk a vari épiiletiink dtaddsdnak hataridejét /1983. de-

cember/. Az 1982. év magyar szempontbSl legjelentdsebb kiilféldi kidllitdsdnak nevezte
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az ausztriai Schallaburgban mdjusban megnyilé "Corvin Mdtyds és a reneszdnsz Magyar-
orszagon" c. kidllitdst, amelyhez szdmos hazai k&zgyljtemény, kéztiik az OSZK is je-
lentSs anyaggal /Corvindk!/ és munkdval /térgyismertetdk a német nyelvii, osztrdk ki-
addsban megjelend kataldgusba/ jarult hozzad. /A kidllitds bemutatdsdra kdvetkezd sza-

munkban visszatériink./

Bor KalIman

Rimay-iilésszak Keszthelyen

A Magyar Tudomdnyos Akadémia Reneszdnsz-kutaté Csoportja és az egyetemek régi magyar
irodaimi tanszékei szokdsos - kétévenkénti - vandorgyiilésiiket ezuttal Keszthelyen tar-
tottdk mdjus 18. - 22. k&ézdtt. Az Ulésszak témdja Rimay Janos €s kora volt, a részvétel
azonban nemcsak az adott korszak kutatSinak, hanem minden jelenlév3nek is &ltaldnos ta-
nulsdggal szolgdlt. A zsufolt program kdvetkeztében az eldaddsok vitdi még az ugyneve=
zett szabadid3ben is folytatddtak, j6 lehetSséget teremtve arra, hogy a hivatalos hozza-
sz614stS8| visszariaddk Is megbeszélhessék szakmai problémdikat, a pdlyakezdd kutatdk
vagy érdek|3dSk személyesen is megismerkedhessenek tudomdnydguk szaktekintélyeivel.

Kdnyvtdrunkat a magas részvételi kdltség miatt csupdn hdrom f& kikildétt képvisel-
hette /tovdbbi 3 kollégdnk sajit k&ltségén, de rendkivili fizetett szabadsdggal vdllalta
a részvételt/, igy az otthonmaradottak nevében is irigykedve néztiik azt a népes csopor-
tot /10 &/, amelyet az egyik vidéki nagykényvtar delegdlt az llésszakra.

A Rimay J&nos kdltészetét, irodalmi kapcsolatait, diplomdciai tevékenységét és a
kor szellemi arculatdt sokoldaluan megvildgitd eldaddsok kozdtt szép sikert arattak kol-
|égdink is. Szabd Andrds, a Kézirattdr munkatdrsa a koézelmultban védte meg doktori
disszertdciéjdt a Vizsolyi Biblia témdjdbsl. Mostani elSaddsa ennek a munkdnak mintegy
mel | éktermékeként sziiletett, benne a Balassi-epicédium és a fSuri mecénds, Rékéczi Zsig-
mond kapcsolatdrdl szémolt be. Szelestei Nagy Ldszld, aki 6szténdijasként az elmult év-
ben néhdny hetet az NDK-ban 1t81t&tt, ennek az utnak az eredményeibd| nyupott izelitst.
ElSaddsa olyan Jéndban taldlhatd emlékkdnyvekrd|l szélt, amelyekbe Rimay Jénos tett -
eddig ismeretlen - bejegyzéseket.

Az lilésszak tel jes anyaga vdrhatdan még ebben az évben megjelenik az Irodalomtér-

téneti Kézleményekben és az érdek|5dSk ott taldlhatnak részletes beszdmolét is.

/N. S. K./

O
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CCsbng

FURDS VAGY KONYVTAR?

/Az olvasdszolgdlat emlékalbumdbdsl/

|. KEP

a telefon. N&i hang.l

HallS&, Széchényi?

IGEN, KEREM! TAJEKQZTATS SZOLGALAT.

Tessék odahivni a telefonhoz Tibli Pétert.
KIT, KEREM?

Tib-1i Pétert.

[Az lgyeletes megnézi a hazi telefonjegyzékben, hatha van ilyen nevii kartdrsunk, de

nem tal

CBumm...

4lja. Ugy ldtszik, rosszul hallotta a nevet.]
TESSEK BETUZNI A NEVET.

Tivadar, lrén, Béla, Lajos, Irén - Tibli Péter.
ILYEN NEVU NEM DOLGOZ K NALUNK.

Nem is ott dolgozik. Vendég.

KEREM, A LATOGATOKAT NEM TUDJUK A TELEFONHOZ HIVNI.
Hogyhogy? Nem jé a megafonjuk?

NEM IS VOLT MEGAFONUNK.

Ugyan mar, ne mondja kedves, tegnap is a melegvizb3dl hivtak ki a hangosbeszéldvel.
DE NALUNK MELEG VIZ SINCS.

Haha, a Széchényiben nincs melegviz? MiGta? Ne mondjon ilyet, mert ideges leszek.
NE TESSEK IDEGESNEK LENNI! A SZECHENY| KONYVTARBAN NINCS MELEGVIZ.

Kényvtarban? Hat nem a Széchényi firdSvel beszélek. Akkor mit bolondit mar egy
féléraja, maga szemtelen?

Jél lecsapta a kagyldt.]
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2. KEP

L0t perc mulva megint telefon cséng. NGi hang.]

- Halld, Széchényi?

- IGEN, KEREM! TAJEKOZTATGO SZOLGALAT.

- Tessék idehivni a telefonhoz Sibli Pétert.

- KEREM, EZ NEM A SZECHENY| FURDJ, EZ A SZECHENY! KONYVTAR!

- lgen, igen, ott van Sibli Péter a nagyolvasdban, tessék mar kihivni egy percre,
nagyon fontos ijy.

-~ NEM TUDJUK KIHIVNI! Telve van az olvasdterem, nem ismerjik névr3l az olvasdkat,
hangosan sem mondhatjuk a nevét, mert zavarndnk a tébbi olvasdt.

- Ha&t pedig igazdn idehivhatna.

- TESSEK MEGERTENI, hogy nem zavarhatjuk meg a kdnyvtar rendjét. Sziveskedjék be-
jonni, és kihivni akit keres.

- lgazadn nem szép magdtsl, most a tantuszom is kdrbament.

[Bumm. Ez is lecsapta.l]

STATISZTIKAl MUTATOSZAMOK KIEGESZITESKENT AZ 1960. EVI JELENTESHEZ: Az elsS félévben

telefonon keresett olvasdk szdma nemi megoszl|ds szerint: a/ NO keresett FERFIT 679 eset-
“ben. - b/ NO keresett NOT | esetben. - c/ FERF| keresett NOT O esetben. -LV.B.3]

HELYREIGAZITAS. - Az "OSZK Hiradd" szeptemberi szadmdban statisztikdt kozoltiink, amely
szerint az elsd félévben 679 nS keresett telefonon férfl olvasét és O férfi ndolvasét. -
Mint megdl lapitottuk, ez AZ ADAT NEM FELEL MEG A VALGSAGNAK, mert hidnyos adatgyijtésen,
az osztdly férfitagjainak kimutatdsain alapult. A TAJEKOZTATG OSZTALY NOTAGJA| kiegészi-
tésil kdz&1ték, hogy tudomdsuk szerint 812 ESETBEN FERFIHANG KERESETT telefonon NGOLVA-
SAT. - Az adatgyiijtés tovdbb folyik. Mivel osztdlyunkon a ndi dolgozék vannak t&bbség-

ben, az évi végeredmény alakuldsa nem kétséges.
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BeszamolS az aldgazati ifjusdgi parlamentrdi

1982. apr. 30-an hatan vettiink részt az OSZK-bSl a kdzgyijteményi és kdzmivelddési dol-
gozSk orszagos aldgazati ifjusdgi parlamentjén. Megtiszteltetést jelentett a szdmunkra,
hogy a k&zgylijteményi Intézetekben dolgozé fiatalok szekcidiilését Vajda Gdbor, kényvtd-
runk egyik kiildétte vezette le, Nagy Zoltan pedig, mint a k&zalkalmazottak szakszerveze-
tének képviselSje is, a zars plendris ililésen értékelhette a parlament munkdjat.

A benniinket kdzelebbrd| érintd szekcidiilésen olyan eleven vita alakult ki, az okos
és épitd, ugyanakkor nagyobb részt a realitdsok keretei kdz&tt maradd javaslatoknak
olyan tomege hangzott el, amely az iilésen résztvevs miniszterhelyettest, Hanga Mariat
és minisztériumi fSosztdlyvezetdt, Villangd lstvdnt is mélyen impressziondlita. EbbS| a
vitdbdl szeretnénk most izelit5t adni. Beszdmoldnkban nem tartunk logikai rendet,
hanem a javaslatok, hozzaszSlasok idSrendjében haladunk.

Az els8 hozzdsz616 rdgtdn azzal a szdmunkra is elmondhatatlanul szimpatikus javas-
lattal 411t eld: vehessenek részt a kézgyijteményekben dolgozd nyelvszakosak is, a
nyelvtandrokhoz hasonldan nydri szabadegyetemeken kiil f&1dén!

A nyelvpStlék-addsdt ugyan elvileg lehetdvé tették a Gorkij Ksényvtarban, de ahhoz,
hogy kifizethetdvé is vdljon, a bérttmeget is névelni kellett volna. /Villangé et. igé-
retet tett a panasz orvosldséra./

|d8rendben harmadikként keriilt elS a lakdskérdés, ekkor azonban kel l3en dramatikus
hangon festették le az egyediildl|dak sulyos lakdshelyzetét. Ugyanis a nagycsaladosoknak,
ha sokdra és nehezen is, de elvben van reményiik arra, hogy lakdshoz jussanak, mig az
egyediildl I6knak se pénziik, se lehetSségiik, de még csak reményiik sem lehet erre. Ujbdl
és ujbSl el5jott a lakdskérdés a hozzdszéldsok sordn tovdbbra is. ElsSsorban olyan al-
bérleti hdzak épitését siirgették a kildéttek, amelyek az indulds éveiben legaldbb &tme-
neti megolddst jelentenének. Vidéken pedig a szolgdlati lakdsok szdmdnak névelése 15t-

szik lehetségesnek.
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Nagy jelentdséglinek nevezte javaslatdt az a Vas megyei kiilddtt, aki arrdl beszélt,
hogy a nappali tagozatos egyetem 6t éve is szdmitson be a munkaviszonyba. Javaslatdval
mi is csak egyetérteni tudtunk.

Sok javaslatban és sok oldalrdl keriilt elS az a kérdés, hogy a kdzgyiijteményekben
/kényvtérak, levéltdrak, muzeumok/ sehol sincsenek kell3 szdmban és képzettségben -

Jjobb szé hijén haszndlom - kdzépkdderek, vagy ha tetszik nincs kiszolgdlé személyzet.
Vildgos, hogy itt a gazdasdgi helyzetiinkb3| kdvetkezd olyan tarsadalmi jelenségrd! van
sz6, amit az egyes intézmények magukban nem tudnak megoldani. Ez azonban nem jelenti
azt, hogy lemondhatunk az 6ndl|é megoldds keresésérdl is.

Ugyancsak egyik k&ézponti témdjavd valt a szekcid lilésnek a kdzgyljteményi munka
alacsony tarsadalmi presztizse, ezt nemcsak az alacsony keresetek okozzdk, hanem a nyil-
vdnossag dltal is j6l ismert alacsony szintli eszkdz-elldtottsdg, ezeknek az intézmények-
nek a sokszor méltatlan elhelyezési kériilményei, az ujak épltésére hozott, de soha meg
nem valSsulé tervek, és nem utolsS sorban a munkdnkat népszeriisitd csekéy propaganda.

Az ezzel kapcsolatos javaslatok szerint éppen ez utébbiban lehetne kdnnyen és gyorsan
elGrelépni. S ebben bizony nekiink is megvannak a magunk k&telezettségei!

Erdekes dtlet volt, hogy a kézgyljteményi intézményeknek is |étre kellene hozniuk
a maguk klisvallalkozdsait, olyan ligyek finanszirozdsdra, amelyekre a k&ltségvetés nem
nyujt lehet&séget. Ehhez azonban arra lenne sziikség, hogy ne legyen olyan merev -az
utasitdsrendszer. /Szerintem ilyen kis-vdllalkozdsokra az OSZK-ban is szdmos |ehet3ség
volna!/

Diplomds dolgozéinkat érintette az a hozzdsz6lds, amely arrdl panaszkodott, hogy
ennek a rétegnek nem lehet tuldrat fizetni, s ez nemcsak hdtrdnyos helyzet, hanem a
munkaszervezésben is sok helyen okoz komoly nehézségeket. Rémutatott a hozzdszSlS arra,
hogy ez mds teriileteken pl. a pedagdgusoknd! egészen természetes.

A Szolnok megyel kdnyvtar részérdl azt kérték, hogy végezhessenek egy szakon kiegé-
szitSleg egyetemet a fOiskolai népmivelés-kdnyvtdr szakosak. Erre most csak egyedi ese-
tekben van lehetdség.

Megintcsak szdmunkra is rendkiviil fontos javaslat volt, hogy szervezzenek a foch
sok szdmdra felsGfoku képzést! Hiszen a kdzgyljteményekben sokszor csak igen kvalifikalt
szakemberek tudnak megfelelni ezen a teriileten tdmasztott kdvetelményeknek. Bizony a mi
kényvféros-fofésaink részére sincs ilyen-irdnyu szakmai el3relépési lehetdség.

Utol jdra adta meg magdnak a szét a mi gondjainkat tolmdcsold kiildstt, az elndkld
Vajda G&bor. Megbizdsdhoz hiven a vari épitkezések minél eldbbi befejezésének sziikséges-
ségérd| beszélt, s ezen beliil az étkeztetés megoldatlansdgdra hivta fel a figyelmet.

Villangé elvtdrs vdlaszdnak ismertetését a nekiink adott felelettel kezdjiik, majd
kiemellink belSle néhdny gondolatot. A vari épitkezésekre nézve megnyugtatott benniinket,
hogy 1983 vége felé valdban kdl|tdzhetiink. A kdzétkeztetésre a mai &llapotok szerint a
Hess Andrds-téri didk-menzdn lesz lehet3ség. Ez a megoldds azonban - véleményiink szerint -
eqgydltaldn nem megnyugtatd, hiszen ez a menza azon tul, hogy igen messze van a kdnyvtar

leendd épiiletétdl, mdr most is tulzsufolt.
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Villangd elvtdrs régtonzétt valaszabsl még néhdny gondolat. A kil foldi pdlydzatok
részben helyettesitik a nydri egyetemeket. Javasolni fogja a szakszervezeteknek, hogy
foglalkozzanak az egyetem munkaviszonyba valS beszdmitdsdval. Ez a kérdés azonban csak
orszdgosan oldhatdé meg. A rugalmas munkaiddt slirgetd javaslatokra azzal reagdlt, hogy

a munkaid3 beosztdsdnak kérdése az egyes intézményekben egyre inkdbb a belsd harc kérdé-

sévé vélik, és ezt segitik majd az ezzel kapcsolatban kiiszébén &116 rendelkezések is.
A fotdsok fels&foku képzését javasolni fogjdk és megvizsgdl jék konkrét lehetdségeit.
Tamogatja azt a gondolatot, hogy a k&zgyljteményi intézmények keressenek 6ndllé anyagi
forrdsokat /kisvallalkozds/. A lakdskérdésben a minisztérium meg fog tenni minden t3le
telhetdt, elsGsorban az albérleti hdzak épitésének eldmozditdsdban. A lakdsiigy azonban
olyan kérdés-komplekszum, amelyben a minisztérium sokat nem tehet; az egyes intézmények-
nek, illetve a fénntartd szerveknek maguknak is kell keresni a segitség lehet3ségeit.
A tovdbbiakban a mostandban kdzgyiijteményi célokra rendelkezésre &115 anyagi eszkdzokrdl
megé| lapitotta, hogy azok valdban sziikdsek, de a mégis meglév3ket a kiemelt feladatokra
koncentradlva és a feladatok rangsoroldsdval igyekeznek a lehet3 |eghatékonyabban felhasz-
ndlni.

Ugy gondol juk,nemcsak k&ételességlink volt tajékoztatni az ifjusdgi parlamentrd| a
kdnyvtar dolgozéit, hanem remél jlik, hogy a fenti tabls, ha sziikségszeriien téredékes is,

J6 otleteket és elveket adhat a magunk gondjainak megolddséhoz.

Heltai Jdnos

az SZB ifj. feleldse
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KONYVTARUNK
ELETEROL

Szakszervezeti hirek

25 éves szakszervezetl tagsdguk alkalmdbsl a Kozalkalma-

zottak Szakszervezetének emléklapjdt kaptdk: Barsin J&-

zsef /Hirlap-raktdr/, Betthyné Kozocsa |IdikS /Restaurdld

laboratérium/, Gerdly Jézsefné /Sokszorosité és kdtészet/,

Kiss Jendné /FS18spélddny kizpont/, Losonczi Andrdsné

/Kényvtarkszi kdlcsénzés/, SavanyS Rezsdné /lgazgatdsi

o osztaly/, Tabori Gydrayné /Mikrofilmtar/ és Urosevics
Imm\k" Danilo /KMK Oktatdsi osztdly/. Az okleveleket a bizalmi
testiilet junius 14-i Uilésén adtdk &t. /Az llésen elhang-

zott kozérdeki témdkrél a kdvetkezd szdmban adunk tajé-
koztatdst./

()

!

I
=)
oA

Brigdd-mozgalom az 0SZK-ban

Mi, a Rosenberg hazaspdr utcai Hirlapkdtészeti csoport dolgozdi ugy hatdroztunk, hogy
a jobb, kollektiv munkavégzés érdekében brigddot kivdnunk alapitani. A megalakulé brigad

felajdnlja a kdvetkezlket:

|. A zirci Reguly Antal Mieml|ékkdnyvtarban az intézményvezetés &ltal betervezett &llo-
manyvédelmi kapacitdson feliil felmerdlS munkdlatok elvégzése.
2. A vari raktarba felszallitott /az olvasGteremben szabadpolcra kerild/ k&nyvek soron

kivili javitdsa az igények és lehetGségek szerint.
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3. Az iparitanuldk oktatdsa és képzése az intézmény lIgényeinek megfeleld, konyvtari
kényvkstd képzettség, szakmai gyakorlat elsajdtitdsdnak elGsegitése.
4, Az import anyagok gazdasdgos felhaszndldsdval téreksziink az 6nkdltség csokkentésére.

5. Kbz8s kulturdlis programok megszervezése és lebonyolitdsa.

Brigddunk névaddjdul Misztétfalusi Kis MiklSst vdlasztandnk, tekintettel a magyar nyom-
da- és kdtéstsérténet terén kifejtett nagyjelentdségii munkdssdgdra.

Budapest, 1982. dprilis 16.

Buksa Marta, Fodor Eszter, Grineusz Ferencné, Horvdthné Payer Berta, Kalocsai L&aszld,

SamkS Ferencné, Térpényi Lajos, Ubornydk Katalin, Viz Judit

A kordbbi évek gyakorlatdnak megfelelSen - a Kozalkalmazottak Szakszervezete Budapesti
Bizottsdgdnak revizora ellendrizte az alapszervezet gazdasagi, pénziigyi munkdjdt. A
vizsgdlati jegyzGkdnyv két, kiragadott részletét mar ismertette a KIS Hiradéy most

tel jes terjedelmében k&z6l jiik.

Vizsgdlati jegyzOkényv

Felvéve Budapesten 1982. mdjus 5-én az Orszagos Széchényi Kdnyvtar Szakszervezeti Bizott-

sdgdnd| tartott pénziigyi-gazdasdgi ellendrzésrdl.

Jelen vannak: dr. Susdnszky Zoltdnné SZB-titkar, Reisenleitner Lajosné SZVB-elndk,
Szinainé Lész|S Zsuzsa gazd. felel3s, Székely Béla kdzponti revizor, mint a vizsgdlat

vezetdje.

Ellendrzétt idSszak: 1979. dprilis |1-t31 1982. mdjus 4-iqg.

Az ellenGrzés médja: prébaszeri, az 1982. évre vonatkozéan tételes.

Megd | lapitdsok

|. Altaldnos adatok, szervezettség

A kdnyvtar korrigdlt &llomdnyi |étszdma az ellendrzés 1d8pontjdban 490 3, a szervezett
dolgozSk szdma 479 fG. A szervezettség ardnya 97, 8 %-os. Ezen kiviil 75 nyugdijas és 22
jogfenntarts tagja van az alapszervezetnek.

A tagdijfizetési mord|l mértéke kedvezd, 99, 6 %-os. Tagdijfizetési elmaraddsa mindSssze

2 f8nek van, betegség miatt.
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A tagsdgot a bizalmi hdldzat utjan |4tjdk el - havonta rendszeresen - tagdijbélyegekkel .
A kiosztasra kerild tagsdgi bélyegekrdl minden hénapban bizalmi csoportonként részlete-
zett - cimletenkénti felsoroldst is tartalmazé és 8sszegezett - kimutatdst vezetnek egy
fuzetben grafit ceruzéval. Ennek alapjdn adjdk &t - aldirds, illetve dtvételi igazolds
nélkil, elSre boritékolva - szétosztdsra a bizalmiaknak /esetenként kézbesitdknek/ a
tagdijbélyegeket. Az ellendrzés idSpontjdban a 26.553 forint &sszegi bélyegd!lomdnybsl
24.650 forint értékii bélyeg volt kiadva a fenti mddon a bizalmiaknak. Az el lendrzés fel-
hivja az SZB figyelmét arra, hogy a jév3ben a bélyegek &taddsat - a biztonsagi kdvetel-
ményeknek megfelelSen - az dtvevikkel, olvashats aldiradssal igazoltassék.

A szakszervezeti tagsdgi konyvekben |év3 bélyegeket évenként, a tagdijosztdly be-
Jjegyzésével egyidejileg a kdvetelményeknek megfelelSen felllbélyegzéssel érvénytelenitik.

A szakszervezeti tagok nyilvantartdlapjait jol attekinthetd csoportositdsban, nap-
rakészen vezetik. A kartonokra a sziikséges adatokat /besorolds, segélyezés, udiilés stb./
rendszeresen fel jegyzik.

A mult évi tagdijbevételi tervet 99,7 %-ra tel jesitették.

2. A kdltségvetés tel jesitése

Az alapszervezet a mult évi eredeti bevételi tervét - a szakszervezeti kdzponttdl és a
BB-131 kapott 20.000, ill. 5.000 Ft &sszegii kiildn témogatdssal egylitt - 123,4 %-ra tel-
jesitette. A kiaddsok teljesitési ardnya 98, 5 %-os volt. Ennek kdvetkezményeként az
alapszervezet forgdalapja 9,7 Ft-tal, mintegy 15 %-kal ndtt. A felhaszndlds csdkkenése
elsSsorban a szocidlis kiaddsokndl /15 %/, a sportfelhaszndldsoknd! /33 %/, kisebb
mértékben, mintegy 9 %-os ardnyban a szervezési és lgyviteli felhaszndldsokndl mutatko-

zott.
A kérus részére juttatott 20.000 Ft-os kdzponti tdmogatdsbsl 19200 Ft-ot rendelte-

tésszerlien haszndltak fel. A BB-t31 az intézményi sportszervezet témogatdsdra kapott
5.000 forintot a mult évben még nem utaltdk &t a sportkérnek. Felhaszndldsdra ez évben
keril sor.

A segélyezésre forditott &sszegek ardnya - a brutté tagdijbevételhez viszonyitva -
20,7 %-ot tett ki, igy némileg meghaladta az e célra felhaszndlhats 16-18 $-os mértéket.
Megjegyzends, hogy a segélyek folySsitdsa minden esetben indokoltan, a bizalmiak javas-
lata alapjdn és okmdnyokkal aldtdmasztva tdrtént. A revizié megitélése szerint a tagsdg
szocidlis 8sszetétele /kisnyugdijasok, nSdolgozSk ardnya stb./ indokolhatja a szokvényos-

ndl magasabb segélyezési ardnyt. A koltségvetést bizalmi tandcskozds hagyta jéva.

3. Pénzigyi és bizonylati fegyelem

Az SZB gazdasdgi feleldse a pénztar-és banknapldét, valamint az egyéb elSirt nyilvéantar-
tasokat szabdlyszeriien és folyamatosan vezeti. A bevétell és kiaddsi bizonylatokhoz min-
den esetben csatoljdk a sziikséges alapokmanyokat. A reszortfelelSsék ellenjegyzik a gaz-
dasdgi felelS8s dltal szabdlyszerien érvényesitett és az SZB titkdra &ltal utalvdnyozott

bizonylatokat.
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Az ellendrzés alkalmdval a naprakész, lezdrt pénztdr- és banknapldval egyeztetett
értékcikk rovancsot végeztiink, melynek eredményeként megdllapitdsra keriilt a tényleges

készleteknek az egyez3sége a nyllvantartasban mutatkozé egyenlegekkel a kdvetkez8k sze-

rint:
Pénztar 2.874,60 Ft
OTP csekkszamla 51.423,- "
Szaksz. bélyegkészlet:
a bizalmiaknal 24.650,- " /kimutatds szerint/
a kezeldnél 1.903,- "
beutaldjegy-készlet 19.256,- "
Kévetelések 12,- "
Osszesen: 100.118,60 Ft
Kotelezettségek: 17.134,-_ "

A bizonylati rengd dltaldban megfelel az el&irdsoknak.

Az udul3jegyek nyilvantartdsat folyamatosan és naprakészen vezetik.

4. Egyéb észrevételek

Az OSZK Szakszervezeti Bizottsdga - a kordbbi helytelen gyakorlat szerint - jelenleg is
beszerzi és kifizeti az Uzemi tdlalé konyha részére sziikséges fiiszereket és kenyeret.
Az erre forditott &ssszegeket az étkezést igénybevevd dolgozékkal megtérittetik. A dol-
gozdk dltal téritett 8sszegeket a pénztari és banknapldban egyéb bevételként, a kiads-
sokat egyéb szocidlis felhaszndldsként szamol jék el.

A jovoben ezt a gyakorlatot meg kell sziintetni, mivel az iizemi étkeztetéssel kap-
csolatos feladatok gyakorlati és pénziigyi lebonyolitdsa nem mozgaimi feladat, ennek le-
bonyolitdsa a vonatkozd jogszabdlyok szerint a kdltségvetési szervet /intézményt/ ter-
heli.

E feladatokat "A kdltségvetési szervezetekné| és egyes mds intézményeknél folyd
étkeztetésrGl és az étkeztetésért fizetett dijakrdl sz316" 18/1976/V11.4./PM-MiM egyiittes
rendelet, illetve az ennek médositdsdra megjelent 12/1979/VI1.24./ PM=-MiM egyiittes ren-
delet, valamint a 17/1981/V1.27./PM rendelet el8irdsa szerint sziikséges szabdlyszeriien

el latni.

5. A Szadmvizsgd|S Bizottsdg munkdja

A Szamvizsgd|6 Bizottsdg |étszdma teljes, 3 5. Az ellendrzési munkit megfeleld munka-
megosztassal latjdk el. A pénztdr-és banknaplSt az SZVB elndke havonta rendszeresen és
tételesen ellendrzi. Az ellenGrzés megtérténtét a napldban és a bizonylatokon aldirds-
@| tanusitja. A rovancsoldsi jegyzGkdnyvet a gazdasdgi feleldssel egyiitt készitik el és
havonta rendszeresen bekiildik. Ezen kiviil ellendrzi a bizottsdg a félévi és évvégi be-
szémolé jelentéseket. Az SZVB elndke rendszeresen részt vesz az SZB Ulésein, gazdasagi

kérdésekben igénylik és elfogadjdk tandcsait.
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6. Usszegezve megdllapithatd, hogy az SZB gazdasdgiw-pénzigyi munkdja - az emlitett és
madr évek Sta kialakult bélyegkiosztdsi gyakorlat kivételével - a kordbbi évekhez hason-
I6an szinvonalasnak, jénak mindsiilt a vizsgdlt id3szakban is. Az SZB kapcsolata a Buda-

pesti Bizottsdggal jelenleg is jd.

Kmf .

Székely Béla

revizor

A jegyzdkdnyvben foglaltakat megismertiik, az abban ismertetett észrevételek alapjén a

sziikséges intézkedéseket megtessziik.

dr. Susdnszky Zolténné Reisenleitner Lajosné Szinainé L&szl|S Zsuzsa
SZB-titkar SZVB-elnok gazd. felel3s
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A szerkeszt3ség hirei

Hogyan alakult az OSZK Hiradé példdnyszdma?

A felelds kiadétsl kapott téjékoztatds szerint az 1982. évi 1-2. szdm 497 példényban
késziilt. EbbSI eldfizetett példény volt 219 /174 0SZK dolgozs, 45 nem 0SZK dolgozd/.
Ingyenes példdnyok &sszesen 199 /0SZK nyugdijasok 156, GYES-en |évdk 34, lgazgatdsi
osztdly 2, kételes 5, miiszaki 2/. Tovdbbi tiszteletpéldanyok 30 db; a Nemzetkdzi Csere-
szolgdlat kap 12 darabot. A térités mentes példdnyok szdma &sszesen 241. A Kiadvanytar-
ba keril tartalékként 37 példany.

Az OSZK Kdérusa és a pécsi Mecsek Kdrus mdjus 15-én finn vendégeket |dtott vendégiil a
Pollack M. téri diszteremben. A misort a két vendégegyiittes az Imatrai Altaldnos Iskola

Kérusa és az Lahti Munkds Férfikar adta Kari Tettinen és Veikko Tiensuu vezetésével.

A hangverseny ldtogatottsdga a szokdsos volt. Szerencse, hogy a vendégldtck és az éppen nem

ének|3 kérusok a nézdtéren iltek.

Nagyon szép feladat var a Foto Szakkdr tagjaira. Epil3 uj otthonunk késziilésének egymdst
kévetd fdzisait, &llapotdt megdrdkiteni nagyon hdlds feladat lenne. A Sokszorosits Uzem
mar rendelkezik olyan eszkdzdkkel, hogy a Hiradéban is reprodukdini tudja ezeket a fel-
vételeket. Csattogjanak hat a gépek!

Az Omagyar Maria-siralom /dMS/ hazatérése alkalmdbsl a sajté részére irdsos "anyag"
‘késziilt, amelyet a sajtétdjékoztatdon osztottak ki. V.Windisch Eva tudomdnyos alapossag-
gal és koriltekintéssel megirt, kdzérthetd szévege alapjdn a vasdrnap este megjelend
hirlapunk /munkatdrsuk mar pénteken megkapta a hétfdi tdjékoztatdn szétosztott szdveget/

a kévetkezd megfogalimazdsban "tdlalta" az eseményt:

Belgiumbsl jort

Itthon a magyar
6skoltemény

Hat évszdzadnyl vAndorlds
utdn ismét visszakerlit az
orszdgba az Ggynevezett Ser-
mones Kédex, melynek egylk
lapja a XIV. szdzad el6ttl
magyar nyelvemlékek — a
Halotti beszéd utdni — mé-
sodik legszebb példanyit, az
Omagyar Mdria-siralom ne-
vezet{it tartalmazza. Az
egyébként 302 Gslevelet ma-
géban foglalé kédexet a bel-

ﬁuml Leuven katolikus egye-

temének klldottel hétfdn ad-
Jék 4t az Orszdgos Széchényl
Konyvtdrnak. A kalandos
hényattatdsok utdn végll is
belga tulajdonba kerdlt, s a
magyar koltészet kezdeti tr-
ténetér6l vallé nyelvemlé-
kOnkért cserébe leuvenl és
flamand  vonatkozdsd Os-
nyomtatvinyokat ad a
‘kdnyvtér,
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